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BBenenue

['1aBHBIMH XapaKTEpUCTUKAMH JIFOO0M SI3BIKOBOW CHCTEMBI MOXHO CUUTATh
MU3MEHYMBOCTb U HEIIOCTOSHCTBO. SI3BIK — 3TO )KWUBOW OPraHW3M, KOTOPBIM HAXOIUTCS
B IIOCTOSIHHOM Pa3BUTHH.

B coBpeMeHHOM Mupe IF000H JHTEpaTypHbIM $S3bIK, B HAIllEM CIy4ae
(GpaHIy3CKMil, MOABEpraeTcs IOCTOSHHOMY BIMSHHIO BHewHed cpensl. Ilon
BJIUSIHUEM JIOCTHKEHUN TEXHUYECKOTO IMporpecca MOSBISETCS BCE OOJIbIIE HOBBIX
NOHATUH, MEXAHU3MOB U TPEIMETOB, KOTOPBIM HAJI0 J1aBaThb HAa3BaHUS, 4YTO
o0oramjaer JIeKCUUeCKylo cdepy s3blka. BiusHue MeXayHapoJHOro s3bIKa —
aHTJIMACKOTO — TOPUBOAUT K  YIPOIIEHUIO TPaMMaTHYECKOW  CTPYKTYpbI
¢paniy3ckoro s3bika. HoBble HHPOpPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUU YBEJIUYUBAIOT
CKOpPOCTb Nlepeaud HHPOPMAIUH, YTO MPUBOJUT K YBEIUUEHUIO CKOPOCTH KHU3HH, a
BMECTE€ C HEM M CKOPOCTBIO PEUYM, YTO BBI3BIBAET OTKJIOHEHHUS B HaIPSKEHHOU
apTUKYJSIIUKM  (PPAHILy3CKOTO $3bIKa, BBIMAJEHUIO 3BYKOB M JIaXKe LIEJBIX CJIOTOB,
YBEIIMYEHUIO TEMIIA.

B  pa3BuTMM JMHIBUCTHMKM KaK HAyKd T[JaBHBIM  CTpPaTErMYE€CKUM
HarpaBJIecHHeM wuccienoBanuii koHa XX — Havama XX| BB. sBiseTCS IepeHOC
BHUMAaHUs MCCJIEAOBATENEM Ha 4YeEJIOBEKa KAK HOCUTENA s3blKa. YeloBedecKui
(dakTop, KOTOPHIA WIHOPUPOBAJICS MO MHOTUM MPUYMHAM paHee, CTAHOBUTCS
OCHOBHBIM  JIJII  YYEHOTO-JIMHIBHUCTA. AKMYanbHOCMb  JAHHOW  BBIITYCKHOM
KBAIM(PUKALMOHHON padoThl 0O0YCJIOBJIIEHA BO3pacTalOIIMM ¢ Hadajga XX Beka
MHTEPECOM YYEHBIX K YEJIOBEKY KaK K CO3JaTelal0 W HOCUTENI0 S3bIKa M, Kak
CJIE/ICTBHE, TIOBBIIICHHEM 3HAYMMOCTH 4YeJOoBeueckoro (akTopa, KOTOPBIA
3HAYUTEIBHO HEOOLICHUBAJICS.

B mocnemnee Bpemss myOnmkyercs — OOJbIIOE  KOJIMYECTBO  padoT
IparMaTuyecKoro IjaHa, B KOTOPBIX YEJIIOBEK — «IEHTpaJibHas (purypa s3bika U Kak
JMLO TOBOPSAILIEE, U KAK IIaBHOE AEHCTBYIOLIEE U0 MUPA, O KOTOPOM OH FOBOPUT

[AmmxmanoBa I'"M.: 112]. Takum o0pa3oM, MPUHIKI aHTPOMOIEHTPU3MA SIBIISIETCS
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OCHOBOHM 71l OOJIBIIMHCTBA TIEPCIIEKTUBHBIX HAYYHBIX HCCIECIOBAaHWNA B 00JIacTH
JUHTBUCTUKA WU KYJIBTYPOJIOTHH, 33Ja4eil KOTOPHIX MOXHO CUHUTATh WHTEPAKIIUIO
WHJMBUAYYMa U SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIC OH BBIOMpACT JIJIsl peau3aliuu TeX WiIu
WHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUM.

B cBs3u ¢ BBIMICU3I0KEHHBIM aKmyaibHOCMb JTaHHOW paboThl «Peanmzamus
TJIACHOTO /0/ 3aJIHET0 ps/ia B PeYr HOCUTEJICH COBPEMEHHOTO (hPaHIly3CKOTO S3BIKaY
OUYCBHJIHA: COBPEMEHHBIH (PpAHIy3CKUH S3BIK TEPEKUBACT IEPHOJ HE TOJIBKO
BHEIIIHUX, HO ¥ CHCTEMHBIX U3MCHEHUH, U aHAJIN3 JJAaHHBIX U3MEHCHHUI Ha MaTepHalie
ayTeHTHYHBIX PEYCBBIX 00pPaA3IOB BHECET OINPEACICHHBIN BKIIA]l B PA3BUTHE H3yUCHUS
MPOU3HOCUTEIILHBIX OCOOCHHOCTEW HOCUTEIIEH SI3bIKA.

Obvekmom  0aHHO20  UCCNe006aHusi  MOXKHO  CUHATATh  OCOOEHHOCTH
BOKQJIMYECKONH CHUCTEMBI COBPEMEHHOTO (PpaHITy3CKOTO sI3bIKA, TOIXOIBI K €€
OINKCAaHUIO U M3YYCHHIO Ha IIPUMEPE peai3aly IIaCHOTO /o/ 3aaHEro psjaa B peuu
HOCHUTEJIeH COBPEMEHHOTO (hPaHITy3CKOTO S3bIKA.

Ilpeomemom uccredosanusi SBIAIOTCS pPa3IMYHbIC peau3ali TriacHoro /of
3QJTHETO Psjia B PA3IMYHBIX CUTYaIUsIX KOMMYHHUKAIIMKM B PEUX HOCUTEIICH sI3bIKA.

Llenv pabomwvl — TyTEM HCCIENOBAHUS PA3IUYHBIX YCTHO MPEICTABICHHBIX
peUYEeBBIX 00pa3IOB OMPEACIUTh, MPU KAKUX YCIOBHUSAX HAOJIOMACTCS peaau3arus
TJIACHOTO /0/ 3aJIHETO psA/la HOCUTEISIMU S3BIKA.

JIst MOCTHKEHUS 3asIBICHHOW IIEJTH TIPEIITOIaraeTCs PEIIuTh P 3a0ay.

® 00paTUTHCS K UCTOPUU M3YUCHUsI BOIMPOCA B TPYJAX PYCCKUX U 3apyOCKHBIX
HCCJICIOBATEIICH;

® pPacCMOTPETh MPOOJEMHBIC 30HBI (PPAHITY3CKOTO BOKAJIM3Ma, BHISBUB MPUYUHBI
CHUCTEMHBIX U3MCHEHHUH, KOTOPBIC MPOUCXOIAT B COBPEMEHHOE BpeMs,;

® TOJBEPTHYTH aHAIM3y  PEYCBBIC 00pasIbl c TOYKH 3pEeHUS
peanuzanuu/Hepealin3aluy rJIacHOro /o/ 3aJHEr0 psJIa;

® OIpEACIUTh M OINHKCATh YCIOBHS pealu3alliu TJIACHOTO /0/ 3aJHETO psijaa B

pedr HOCUTEJEeH COBPEMEHHOTO (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA.



Memoodamu 0ns ananuza MOCIYKUIU METOJ KOMIUIEKCHONW BBIOOPKH U METOJ
(OHETUYECKOTO aHaIN3a 3BYYaIlErO TEeKCTa.

Memooonocuueckoii 6a30ti TaHHOW BBIITYCKHOM KBaJIU(UKAIIMOHHONW paOOTHI
MOCIYXWIH  (PyHIaMEHTAJIbHBIE HCCJICIOBAHUS OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX
uccnenoBareneid K.K. bapeimaukoBoit, I'.A. bensakosoit, I'.11. by6nosoi, M.B.
[Nopounoi, KA. Jlutkenc, A.H. Pananosuu, H.C. Tpybenkoro, H.A. Illurapesckoi,
P. Bourcier, P. Delattre, M. Grammont, P. Léon, A. Martinet, H. Walter u npyrux.

Teopemuueckas 3HauumMocmb HACTOSIIETO WCCIEIOBAHUS 3aKIIOYACTCS B
JadbHEWIleM YrIyOJeHUM W Pa3BUTUM MPEICTABICHUNM O (DOHETHUUECKOM AacCIeKTe
peuu TpeJCTaBUTENCH COBpEeMEHHOro (hpaHIly3ckoro s3bika. HecomMHEHHO, 4YTO
BBIBOJIBI, C/IEJIAHHBIE B HEM, TIOMOTYT TIEPEOCMBICIUTH POJIb PeasU3allii OMMO3UIIUN
TJIACHOTO /0/ 3aJTHETO psijia — rIIacHoro /a/ mepeaHero psaa.

Ilpakmuueckass yeHHocms 3aKIIOYAETCI B TOM, 4YTO PE3yNbTAThHI
UCCJICIOBAHUSI TOMOTYT YyIPOCTUTh TNPENoJaBaHue U U3ydeHue (OHETUKU
(bpaHIy3CKOTro sI3bIKa B IIKOJaX M B  S3BIKOBBIX BYy3aX, a TaKke 00ECIEYMBAIOT
BO3MOXKHOCTh TMPUMEHEHHsI PEe3ylbTaTOB pabOThl B TMPENOJAaBaHUU KypCOB
mucuuiuind - «Teopetndeckas donetukay, «llpakTtuyexkuii kypc @paHIry3ckoro
s3pIKa» U « THOCTpaHHBIN A3bIK ((PpaHIly3CKuii)»

Hosu3zna paboThl onpenensieTcsi aHallu30M pa3HOOOPa3HBIX peYeBhIX 00pa3IoB
HOCHUTEJIEH COBPEMEHHOTO S13bIKa B IMAXPOHUYECKOM aCIICKTE.

PaGota cocrouT W3 BBeJAeHUS, B KOTOPOM OIPEACIICHBI €M U 3aJla4u
UCCIICIOBAHUsI, TOJYEPKHYTa €ro BaXXHOCTh I TpenojaBaHusi (OHETHUKH
dbpaHIy3CKOro si3bIKa, TPEX TJIaB, 3aKatoueHus, onoauorpaduu n3 40 UCTOUYHMKOB Ha

PYCCKOM ¥ (PpAHITYy3CKOM SI3bIKAX, U MPUJIOKEHHUI C TEKCTaMU PEUEBBIX 00PA3IIOB.



I'naBa 1. Bokaau3m coBpeMeHHOT0 ()PaHIY3CKOI0 SI3bIKA

3BYKH peuu MoApa3AesaoTcs Ha ABE OOJBbIINE TPYIIIBL: TJIaCHBIE U COTJIACHBIE.
AKyCTUYECKHE CBOMCTBA M MPHUHIMUIIBI 00pa30BaHUs TJIaCHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB
CYILECTBEHHO Pa3IUYarOTCs MEXAY COOOM.

C TOUYKM 3peHUs aKycmuuecko20 nooxooa X xiaccudukanuy 3ByKOB TJIaCHbBIE
ABJISIIOTCSL  3BYKAMHU  MY3BIKQJIbHOTO TOHA, XapakKTepHU3YIOTCSI PUTMUYHOCTHIO,
NEePUOANYHOCTHIO KOJIEOAHHUI BO3YIITHOM CTPYH, MOIy4aeMOl HEMOCPEACTBEHHO OT
PUTMHUYECKOTO KOJIOaHUs TOJIOCOBBIX CBA30K. CoryiacHble, SBISIONIMECS ITyMaMu T0
CBOEH aKyCTMYECKOW CYTH, XapaKTEPU3YIOTCS HEMEPHOJUYHOCTHIO KOJEOaHUM, Tak
KaK MOperpajga Ha MyTH BO3AYIIHOW CTPyHM HapyllaeT NEPUOJAMYHOCTh PUTMUYHO
KOJICOJTIOIIMXCS TOJIOCOBBIX CBSI30K [PamanoBuu, c. 25; N'opauna, bersikosa, c. 27].

C TOYKHM 3pEHUS APMUKYIAMOPHO20 ROOX00a PA3HULA MEXKIY TIACHBIMU U
COTJIaCHBIMM HaOIOJAeTCs B MOJOKEHUM W HANPSDKEHHOCTH OPTaHOB PEYH, a TaKKe
B CUJIC MOJJaBAEMOM BO3yITHOW CTPYH.

[To monoxeHuto OpraHoB peud (TO €CTh MO HAIUYUIO WIM OTCYTCTBUIO
nperpajbl Ha MyTH BO3AYIITHON CTPyH) TIACHBIE 00OPA3yOTCS C TOMOIIBIO OTKPBITOTO
pEUYEBOro KaHajla, MPOXOJs Yepe3 KOTOPBhIM CTpys BO3dyXa HE CTaJKUBAETCS C
NPENATCTBUSMH B BHUJIE OpPraHOB pEYH, MPU MPEOJOJICHUU KOTOPHIX MOT OBl
oOpazoBatbcs 1myM. IMEHHO ATOT ITyM yXO 4eJIoBeKa BOCIIPUHUMAET KaK COTJIACHBIN
3BYK.

[To HampspKEHUIO OPraHOB PeyYd JUIsl MPOW3HECEHUs JTH000TO (PpaHITy3CKOTO
IJIACHOTO 3BYKa BECh pEUYEBOM armapar J0JDKEeH ObITh HampsikeH. A.H. PamanoBud
XapakTepu3yeT [aHHOE HampsuiKeHue Kak pasaumoe [Panmanosudy, c. 25]. [ns
GpaHIly3CKMX COTJIACHBIX HAMPSHKEHHOCTh COCPENOTAYMBACTCS JIMIIHL B MECTE
oOpa3oBaHusI MPEMATCTBHUS, PX TOM OCTATHHOM PEYEBOM ammapat He HAPsHKEH.

[lo pa3Hune B cuiie BO3AYLIHOM CTPyM IJIaCHBIE XapaKTEpHU3YyHOTCs ciaboi

CTpyei, coriacHble — cuiibHOW. OCOOEHHO CHIIbHA CTPYS BO3AyXa MpH 00pa3oBaHUU



IIIYMOB, WJIH IIYMHBIX coriacHbIx [PamanoBuy, c. 24-25; I'opauna, benskosa, c. 26-
27].

Takum 00pa3oM, ¢ TOYKH 3pEHHS APTHUKYJISAIUHU JUIT 00pa30BaHUS TIIACHBIX
HY)KHA paziumas HanpsHKEHHOCTb, OTCYTCTBHE TPEIMATCTBUS B PEUCBOM KaHAIE H

ciabast Bo3ayIHas ctpys [Pamanosuy, c. 25, Malmberg, p. 37].

1.1. Cucrema riacHbIX GpaHIy3CcKOro si3bika

@paHIy3CKUU SI3BIK OTHOCHUTCSI K SA3bIKAM BOKAQJIMYECKOIO IUIAHA, HA 3TO
yKa3bIBaeT Mpeolajaroniee KOJMYECTBO TIJIacHbIX 3BYKOB M HX pa3HOOOpasue,
KOTOPOE€ HMEET BaXXHOE 3HAu€HUE Uil pa3IMueHus CJIOB U CI0BO(OPM,
COBIAJAIOUIMX 10 COCTABY COTJIACHBIX, C MOMOILBIO IJTACHBIX Pa3HOTO TEMOpA.

KonuyectBo (paHily3cKuX TacHBIX NPUMEPHO B TpU paja Ooblie, 4Yem
PYCCKUX, ONNO3UMUIMU (pPaHIy3CKMX TJIACHBIX OCHOBaHbl Ha 0oJjiee TOHKHUX
ApTUKYJSTOPHBIX pa3IMUYUsIX, HEXKEIH B pycckoM Bokanm3me [['opanHa, benskosa, c.
29].

Tpamummonnas doneTnyeckas cucremMa (paHIly3cKoro si3bika cocTouT u3 20
cormacHbiX W 15 rtiacHbiXx (7a6n. 1) W TpU3HASTCS TOJABISIONIAM  YHCIOM
uccienoparenei-poHeTUCTOB, K KoTopbiM oTHOcaTcst K.K. bapsimnukosa, M.B.
lopauna, K.5. Jlutkene, A.H. Pamanosuu, .B. FOposa, B. Malmberg, u np.Ona
aBiseTcsl 0a3oi W OTHNPAaBHOM TOYKOW JJIE TPOBENCHUS] CPABHUTEIHHO-
COTNIOCTaBUTEJIBHOTO AHAJIN3a COCTABHBIX AJIEMEHTOB BOKAJIU3Ma.

3a4acTyro TPAJUIMOHHYIO CUCTEMY (PAHIy3CKOrO0 BOKaJU3Ma MPEJCTABISIOT
B BUJIC IIEPEBEPHYTOM TPANELUHU, B KOTOPYIO BKIIIOYAKOT IPOU3HOCUTEIIbHBIM BAPUAHT
oermnoe /a/. TakoBo muenue P. Fouché, P. Delattre, u ap. [Fouché, p. 184; Delattre, p.
59].

OngHako MHOTHME JIMHTBUCTBI NpPEJIaratoT CBOM COOCTBEHHBIM HWHBEHTaph
enuHUI] (PpaHIy3CKOrO BOKAJM3Ma B CBSI3M C MOJBHKHOCTBIO cuctembl [FOpoBa,

3enenuna, Anuoa, c. 9].
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K.S. JlutkeHc moapoOHO U3ydwsia HUCTOPHUIO BOMPOCa U MPEATIOXKHIIA
CPaBHHUTEIIbHO-COMTOCTABUTENIbHBIA ~ aHAAM3 PA3JIMYHBIX CHCTEM  (PAHILY3CKOTO
Bokaiu3Mma [Jlageiruna, c. 12-13]. ITo ee MHEHHIO, KOJTMYECTBEHHBIN COCTaB IIaCHBIX
(oHEM B CYIIECTBYIONIMX CHCTEMAX KOJEOJIETCS CYIECTBEHHBIM 00pa3oM. Jnanazon
pacxoxkaenus: B npenenax ot 20 eaunui mo Muenuio G. Gougenheim [Gougenheim,
p. 201] mo 10 eaunmi coriacHo cucreMme-muaumymy B. Malmberg [Malmberg, p.
37].

Camoii 0010 0 00BeMy sBiIsIeTCS cucteMa G. Gougenheim, BKTroUaroIast
B ce0s 20 snementoB. [Ipu comocraBieHuu ¢ TPAIUIIMOHHON CHUCTEMOM, B CUCTEMY

G. Gougenheim BxomsT mMONyrJiacHble, KOTOPbIE BXOMAT B KOPPEISIHIO C
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COOTBETCTBYIOIIMMHU TiacHbIMU: /i - |/, Iy - yl, /u - w/. VIcKJIfOUnB U3 CHCTEMBI,
npempiaraemoir G. Gougenheim mosyrnacHele, B He ocraHercs 17 donem. K
TPAIUIIMOHHON CHUCTeME JOOABISIOTCS, TakuM oOpa3oM, nBe donemsl /e u lee:l,
COCTAaBJISIONIUE OMNIO3MIIMA C COOTBETCTBYIOIIMMH KPATKMMH TJIACHBIMH  IIO
JUCTHHKTUBHOMY IIPU3HAKY JUIMTEIbHOCTH, a mMenno: / € - &f, [ o« - e/
[Gougenheim, p. 214].

MuHUMaIBHBI WHBEHTaph TJIACHBIX 3BYKOB TIPEJCTaBICH B CHCTEME-
munumyme B. Malmberg [Malmberg, p. 37]. Hcxoms wu3 CBOero ombITa
nperoaaBarelis (paHIly3cKOro si3blka KaKk MHOCTPAHHOTO B yHHBepcuTeTe T. JIyHI
(IIIBeumst) 1 cucTeMaTU3aIllMU HAOIIOICHUI 3a BOJIIOIUEH BOKAJTIUYECKOW CHUCTEMBI,
YUEHBI TPHUXOIUT K BBIBOJAY, YTO OHa MOXET OBITh mpeiacraBiieHa Bcero 10
ayleMeHTaMu. MccemoBaTellb MCKIIOYAeT W3 TPAJAUIHMOHHONW CHCTEMBI CIOpPHBIC
riacHbele HocoBoe / &/ m 3amuee /o/, a Takke OTKPBIThIE HEHOCOBBIC /e/, /oe/, [3ol,
KOTOpBIC, 10 €r0 MHEHHWIO, WMEIOT TCHICHINIO OBITh 3aMEHEHHBIMH B PEYCBOM
MIOTOKE Ha COOTBETCTBYIOIIUE 3aKPBITHIC 3BYKH.

ComnocTaBUTEIBHBIA ~ aHATU3  CYIICCTBYIONIUX  CHUCTEM  (PaHIy3CKOTO
BOKaJIM3Ma, MpeajiaraéMbIX pa3IMuyHbIMUA yueHbIMH (7a6s. 2), TOKa3bIBAaCT, UYTO MPH
0oTOOpE WHBEHTAps 3BYKOB ISl MPAKTHUYECKUX KYpPCOB (POHETHKH (HPaHILy3CKOTO
sI3bIKa BOSHHUKACT Psijl BOITPOCOB MPUKIIATHOTO XapakTepa:

— Kakasg CHCTeMa OTpaXaeT OOBEKTHMBHOE COCTOSSHHE COBPEMEHHOTO
(G paHITy3CcKOTO MTPOU3HOIICHHUS U, CIICA0BATEIBHO, SBIISCTCS ONTHMAILHOM,

— MPH TPHU3HAHUK CYIIECTBOBAHUS MHHHMMAJIbLHOTO HWHBEHTApsS CIMHHII
(dbpaHIy3CKOro BOKalM3Ma, KaKUe 3JIEMEHThl HEOOXOAUMO BKJIIOYUTH B HEr0, YTOOBI
OTIPEJICTINTH KOHKPETHOE cojiepKkanne oO0ydeHus: (hoHEeTHKEe (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA;

— BCe JM Yy4eOHHMKH (PaAHIY3CKOrO S3blKa KaK HWHOCTPAHHOIO JIOJDKHBI

OIMMPATHCA Ha OJJHY U TY KC CUCTCMY TJIACHBIX.
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CpaBHHTeJIbHBII aHAJN3 CYLIECTBYIOLIHUX CHCTEM (PPAHIy3CKOr0 BOKAJIM3MA
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1.2. IIpo6s1eMHBbIe 30HBI (PPAHIY3CKOT0 BOKATU3IMA

@paHITy3CKUH BOKAJIM3M OTpa)kaeT TMOJBIDKHBIA XapaKTep BCEH CHCTEMBI
bpaHITy3CKOTO s3bIKa. BOJIBIIOE KOMMYECTBO AIKCIIEPUMEHTAIBHBIX HCCIICIOBAHUM,
HAYaJ0 KOTOPBIM ITOJIOKHIIN TepBbie poHeTHueckue ompockl A. Martinet 1941 rona
[Martinet, p. 7-11], cBumeTeNbCTBYET O HEMPEPHIBHOM PA3BUTHH M IBHKCHHHU
3BYKOBOT'O CTpOS (PpaHITy3CKOTO0 si3bIka [PaeBckui, c. 7].

K OCHOBHBIM CIIOpPHBIM BOIIPOCAM BOKAJIMYECKOW CHCTEMBI (PPAHIy3CKOTO
S3bIKA MOXHO OTHECTH peaju3alhi0 TJIACHBIX JBOWHOTO TemMOpa © HX
HEHUTpaAIM3AIUIO B HEKOTOPBIX MO3UIINSX, TPAKTUYECKHA MTOBCEMECTHOE NCUYE3HOBCHHE
JIBYX TJIACHBIX, a UMEHHO HOocoBoro /G/ u /o/ 3amHero psja M3 peyd HOCUTEINEH
S3BIKA, 32 WCKIIFOUCHHUEM TIPEACTABUTENICH HEKOTOPHIX pernoHOoB DpaHIuy U CTpaH

®pankopoHUH.

1.2.1. I';1acHble ABOWHOTO TEeMOpa

K rnacHbIM ABOWHOTO TeMOpa BO (paHITy3CKOM SI3BIKE OTHOCSTCS CIIEAYIOIINE
¢donemsr: /e - €/, 18- e/, /0 - cel. JlanHbIC 3BYKH pa3iMyarOTCs OJHON TUCTUHKTUBHOU
4epTOi B paMKax IMapbl, a UMEHHO CTEICHBIO OTKPHITOCTH. [Ipu apTukynsmuu
3aKpBITHIX 3BYKOB B JaHHBIX TNapax, a umeHHo /e/, /g/, /o/, cnwHka s3bIKa
MOJTHUMAETCS BBIIE K TBEpAOMY HeOy, pacTBOp pra MeEHbBIIE, a CTEICHb
MYCKYJIBHOTO HAmNpsDKCHHUs BBIE, YeM TpU TNpOU3HEeCeHWH 3BYKOB [ef, /ce/, /cel
[byOHoOBa, c. 21].

Takum oOpa3zoM, TriacHbIe, MPOTHUBONOCTABICHHBIE MO MU(DPEepeHIIMATEHOMY
NPHU3HAKY  OTKPBITOCTH/3aKPBITOCTH, SIBJIAIOTCS  HamOoJiee  IMOABM)KHBIMH U
NoJBEPKEHBI HeWTpanu3aiuu [JIutkenc, c. 37].

[IpuunHON, O KOTOPOW MaHHBIE TIACHBIE BXOISIT B MPOOJEMHBIE BOIPOCHI
(paHIly3CKOro BOKaJIM3Ma, SIBJISICTCS HeWTpanu3anus onmno3unui /e - €/, /g- e/, /0 -

e/ B HCKOTOPBIX MMO3UIHUAX, a HMCHHO
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- B yIAPHOM OTKpPBITOM CIIOT€ B JIByX OMNMO3UIHAX /@- e/, /0 - e/ Habmomaercs
HEUTpanu3amuss B TMOJIb3Y 3aKPBITOTO TJIACHOTO; 3TO CO3JaeT OJIaronpHusTHBIC
yCcIaoBHS JIS  ociaOJjeHUs TpeTbed ommo3uiuu /e - €/, KoTropas HavyuHACT
MOTYUHSITHCS 001IeMy (POHETHUECKOMY 3aKOHY «OTKPBITHIH CIIOT — 3aKPBITHIA 3BYK»;
- B YIJapHOM 3aKpBITOM CJIOTa HaOJII01aeTCs Ta e TCHACHITUS.

PesynbraTom  HelTpanuzanuu  (QPOHOJOTUYECKON  OMIO3HUIMHM  SIBISETCS
apxudoHeMa, MoHsATHE 0 KoTopoi Obuto ommcano G. Gougenheim [Gougenheim, p.
175]. JluarBuct BbImeasseT 7 apxudoOHEM, BXOJAIIMX B COCTaB (hOHETH3MA
dbpannysckoro s3bika. Kaxnas apxudonHema BKiIo4aeT B ceOsi Habop (doHewm,
IPOTUBOMOCTABISIEMBIX JAPYT APYry MO €IUHCTBEHHOMY nuddepeHInaTsHOMY
IpU3HAKY, HAlPUMEp, MO CTENEHH OTKPBITOCTH. Y Pa3iIMYHBIX aBTOPOB KOJIUYECTBO
(dboHeM, BXOJALIUX B TY WIH HHYIO apXU(OHEMY pa3HOE U HAOOp UX HEOJMHAKOB.

Tak, npu HelTpamuzanuu onmno3uiyu /€ - € B 3aKPBITOM YIaPHOM CJIOTe

nosiBisieTcs apxudonema /E/.

1.2.2. HocoBoii riaacupii / ¢/

[To HaOnromeHUSIM JTMHTBUCTOB, MEPBBIC MPH3HAKU HEPEaTU3allii HOCOBOTO
rinacHoro /Ge/ yxxe B Hauane XIX B. [Walter, p. 25].

Kak mpaBuio, nis u3ydeHHus peanu3alvd B PEYM HOCUTEIIEH A3bIKa HOCOBOTO
3ByKa /e/, uccienoBarenu NpuderarT K ero CPaBHEHUIO C HOCOBBIM /€/.

Heitrpanm3anus onmo3unuu /&8 - & 1Mo cTeneHW OKPYIJICHHOCTH B PEYH
HOCUTENICH  sI3pIKa  OOBSCHSCTCS  MaJbiIM  KOJMYECTBOM  CIIOB,  IIpH
POTHBOIIOCTABJICHUN KOTOPBIX pean3yeTcs JaHHas ommo3uims. Ha coBpemeHHOM
JTare MOXKHO YyKa3aTh JIMIIb TPH Iapbl CIOB, B KOTOPBIX JaHHAS OIIO3MIIHS
peanusyercs: alun — Alain /a-Ie — a-1€/, brun — brin /brée - bré/, emprunt — empreint
/&--pree - &--pré/. Ilpu 3TOM AaHHBIC MAPbl CEMAHTHUYECKH JIETKO PAa3JInYalOTCs B PEUH,
TaK Kak [0 3HAUYCHHWIO OHHM pa3IM4yaloTcs W HE MOTYT IepeceKaThcs B

YCTHOTIOPOXKJIAEMOMN pEUH.
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OTO [OKa3pIBae€T, 4YTO HOCOBOM TJIACHBIM /&&/ Hecer KpallHE Malyro
(YHKIMOHANBHYIO HArpy3kKy H MPAaKTHYECKH TOJHOCTHEO  YTPaTHJI  CBOIO
JTUCTUHKTUBHYIO POJIb B CPABHEHUU C HOCOBBIM /€/.

Takum oOpa3om, Jenabuaau3aiys OKpPyrJICHHOTO HOCOBOro /Ge/ W ero 3ameHa
Ha HEOKPYIJICHHBIM HOCOBOW /&/ TpW3HAeTCs NpPAaKTUYECKH BCeMH (HOHETHCTAMH
[byOHoBa, c. 37; I'opauna, bensikoBa, c. 43]. D10 n0Ka3bIBaET, YTO MPU OOYUCHUH
¢doHeTHKe (HpaHIy3CKOTO S3bIKAa HE CTOUT W3JMIIHE JIOJTO OCTAHABIMBATHCS Ha
MIOCTAaHOBKE JIAaHHOTO 3ByKa. MOXXHO JHINb YKa3aTh Ha €ro CyIIeCTBOBAaHUE B

TPaJUIIMOHHON CHCTEME BOKAJIU3Ma (PpaHITy3CKOro sI3bIKa.

1.2.3. 'macHblii /a/ 3aaHero psiga

®donema /o/ - camblii OTKPBITBIA U HE BBIABHHYTBIN BIIEpE]] TJIACHBIA 3aIHETO
psana ¢dpaHIy3cKOro BoOKajdu3Ma. B cOBpeMEHHOM (pPaHIy3CKOM SI3bIKE €ro
peanu3anusi MNPAKTUYECKHM OTCYTCTBYET, TaK KaK 3a4acTyl €ro MNpOU3HECEHUE
HOCHUTEJISIMU S13bIKA BOCIPUHUMAETCS KaK JUAJIIEKTHO OKPALIEHHOE WA CTAPOMOJHOE
[[opauna, bensikora, c. 40].

[TogpobHee maHHOMY BOINPOCY TIOCBSIIIEHA TjaBa 2  HACTOSIIETO

HCCICOAOBaHUA.
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BriBoasl o I'mase 1

BokanusM coBpeMEHHOTO (HpaHIy3CKOTO sI3bIKa KaK CHUCTeMa HAaXOJIUTCS B
HEYCTOWYMBOM, MOJABUKHOM COCTOSIHMM, Tak Kak B XXI| B. HaO/to1aeTcst OTCYTCTBHE
peanM3ani  HEKOTOPHIX (OHEM, BXOIANIMX B CUUTAIOUIYIOCS TPaIUIIMOHHON
CUCTEMY TJIaCHBIX.

K Hanbonee 3aMETHBIM CABUTAaM B CUCTEME OTHOCATCS CIEIYIOIINE:

1) HEHTpaTHU3YIOTCS OMITO3UIIMK TJIACHBIX JBOMHOTO TemOpa /e - €/, /8- e/, /0 -
ce/ B Oe3y/1apHOM IT0JIO)KEHUHU B B OTKPBITOM yJIaPHOM CIIOTE;

2) mpaKTHYECKH TOJHOE MCYE3HOBEHHE M3 PEYM HOCHUTENEH sS3bIKa HOCOBOTO
3ByKa /Ge/ KaK CIICICTBUE HEUTPATU3AI[MH OMITO3UIHH /€ - £/,

3) IpaKkTUYECKH MOJTHOE UCUEC3HOBCHHE U3 PEYM HOCHTENCH s3bIKa TIacHOTo /o/

3aJTHCTO psAaa.

15



I'naa 2. IlpoGaemMbl peasm3anuu rJacHoro /o/ 3aaHero psaa B

COBPEMEHHOM (PPAHIY3CKOM SI3bIKE

JUIs Jydimero MOHWMAHHS SBOJIIOIMH ITPOU3HOIICHHS TJacHOro 3Byka /of
3aJIHEr0 psaa ObUT C/IeaH KPaTKUi 0030p MCTOPHU MPOUCXOKICHHUS 3TOTO 3BYyKa W

€ro npeoopa3zoBaHUil C TCUCHUEM BPEMEHHU.

2.1. Bo3HMKHOBEeHHE IJIACHOTO /0/ 3a/IHEr0 psia

Kak wu3BecTHO, (hpaHITy3CKUH S3bIK TPOU3OIIET OT JIATUHCKOTO s3bIka. B
KJIACCHYECKOW JIATBIHM CYIIECTBOBAJ 3BYK /a/ B KpaTKOM W JOJTCOM BapUaHTaXx,
UMEHHO JTOT 3BYK SBIICTCA OCHOBOH (DOHCTHUYECKOH OIMMO3UIIMH 3BYKOB
¢paniry3ckoro s3bika /a/ - /o/. OTKpeITHIA QpaHIly3CKUi TTIacHbIH /a/ TepeaHero psaaa
BOCXOJHT K rajuio-pomanckomy nepuoay (V-1X BB.), Torga kak /o/ 3amHero psaa
nosiBiisiercss B KoHie Xl — magame X1l BB. moa BIMSIHMEM DBOJIIONWHM SI3bIKA U B
CBA3M C (DU3MOJIOTMUECKOM CTOPOHOM peur. B DHIuKIoneaun poMaHCKOU
nuHTBUCTHKH (cocTtaBuTenb [toHTep XouyTyc, opurnHanbHOe HasBanue Lexikon der
Romanistischen Linguistik, von Gunter Holtus), mpuBomuTCs psSa  BO3MOKHBIX
no3uIii 3Byka /o/ 3aaHEro psja M NpHYUHBI ero oopaszoBanus [Holtus, Metzeltin,
Schmitt, p. 378].

[lo MHEHHIO HEMEIKHUX HCCleoBaTeNield, HNCTOPUYSCKUMU (daKTopamMu
pa3BuTHs (PPaHIy3CKOTO SI3bIKA MPEIONPEICIICHBI CIICIYIONINEe U3MEHEHHSI, KOTOPBIC

IPE/IOJIOKUATEIHLHO MOTJIM MIPUBECTH K MOsABICHUIO /0/ 3aHero psja:
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— mepexon 3Byka /al B /ol 3agmHero psga (postériorisation — npodsuowcenue 36yka
HA3a0 oo 61UAHUEM COCeOHUX 38VK0G) TIOCIIEC BhINAJECHUS U3 MPOU3HOIICHUS 3BYyKa —
S B pa3IMYHBIX MO3MIHAX (O YeM YacTO CBHJCTCIBCTBYET IMOSIBICHHME 3HaKa accent
circonflexe B opdorpacdumn): pate, ane, gras, tas;

— JieHa3aJM3aIus HOCOBOro 3ByKka /d/ (oTMeTHM, YTO B OCHOBE /0/ 3aJHEro psaa
JICKUAT apTUKYJIATOPHBIN yKjaa JaHHOTO 3ByKa) Mepe HOCOBBIM COTJIACHBIM 3BYKOM
mexay rnacaeivMu: flamme, Anne, condamner;

— yCTpaHEHHE 3MSHMH, KOrJa JBa OJWHAKOBBIX 3ByKa IMEPEXOAAT B OJUH JIOJITHI
3ByK: gagne — gaagne;

— ympoieHue 3ByKa /rt/ u npeBpanienue ero B /r/: barre, parrain;

— mosiBjieHHe 3ByKa /j/ u wncuesHoBeHHe KoHeuHoro /o/ B coueranun — aille:
Versailles, paille, Ho B coueranuu — ail mpousnocurcs /a/ (¢ 1584 rona);

— BBINTAJICHUC M3 MPOM3HOIICHUS KOHEUHOro /o/ B coueTanuu — Oie : Oie, joie, Voie.

Bo Bcex ImepeunCIEHHBIX ClIydasx II€pexojJ 3ByKa B 0ojee 3aaHHi
COIIPOBOKIANICS M3MCHEHHEM €r0 JIUTEIbHOCTH: YIJIMHCHHE B YAapHON IMO3MIINN
MEXKIy COTVIACHBIMH U KPaTKOCTh Ha KOHIIE CJIOBA.

K ncropuueckum akTopam pa3BUTHS SA3bIKa OTHOCATCS M 3aMMCTBOBAHMS M3
IPEYECKOro, JATHHCKOrO, HEMEIKOTO, HTaJIbIHCKOT0, AaHIJIMACKOrO, JIPEBHETO
IIPOBAHCAIBCKOTO SI3bIKA U JUAIIEKTOB, B KOTOPHIX B SA3BIKE - HCTOYHHUKE HAOJIIOqaICS
nonruii /a:/, Bocpom3BoauMblii kak /o:/ Bo dpanirysckom:  base, miracle, rare,
passion, sabre, sable.

[ToMrMMO WMCTOPHUYECKMX MPHYHMH, TIacHbli /o MOTr 00pa3oBBIBATHCS II0
NPUHIUITY aHajnoruu: bas — basse, pas — il passe.

ApPTUKYJISAIMOHHBIE OCOOCHHOCTH, BIIMSHHEC COYETAHUS COMIACHBIX 3BYKOB
/rw/, oOpasyembIx B 3amHed uactu poroBoi momoctu: froid, hongrois, Taxxe
MOBJIMSLIN Ha MosiBcHMeE /o 3aQHero psia.

CocTaBuTend JaHHOW DHIMKIONCAWH MPEANOaraloT, dYTo BO BCEX
IIEPEUYUCIICHHBIX CIydasX paHblle yImoTpeOsuics IMEHHO IiIacHbIi /o/ 3aaHero psna,

4YTO IMOATBCPKIAACTCA pI/I(bMaMI/I ABTOPOB KJIACCHUYCCKOI'0 IICPpHOZa PAa3BUTHA A3bIKA
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(XVII-XVIII BB.). 3areM 1oj BIUSHUEM aHAJOTHH 3TOT 3aJHUK 3BYK MOCTEIICHHO
BBITCCHSICTCS TJIACHBIM /a/ TIepeTHero psija.

C XVIII B. npoucxoauT 3amMeHa 3ByKa B TJIaroJIbHBIX OKOHYAHHSX: -aS, -at, -
ames mo ananoruu c il a, il va, okoHYaHHsIMHU OyayIIEro BPEMEHH U OTYACTH Passe
simple. B rnaromax je vois, je bois wu T.m. HauMHAeT 3By4aTh /a/ MO aHAJOTHH C
dbopmamu il voit, il boit. 3aremM B CylIieCTBUTECIBHBIX, OKaHYMBAIOIIMXCSA Ha -at B
CIMHCTBEHHOM YHCJIC 3BYK /a/ pacipOCTpaHUIICS B Ha MHOKECTBEHHOE YHCIIO, TJIE J0
sTOro mcnojb3oBaics /o/. [To3aHee MpoucXoasT eie OOJbIINE U3MEHEHHSI, KOTOPbIC
MBI PAaCCMOTPHM Jiajiee, COOTI0Aast XPOHOJOTHICCKUI MPUHITUI PA3BUTHS S3bIKA.

Htak, MOXHO KOHCTaTHpOBaTh, 4YTO, HECMOTPS Ha CYXKCHHE Yy3yca
yrnoTpeOieHus, K Hadaimy XX Beka 3ByK /o/ 3aJiHero psjia mpoIoinkKaeT CyIecTBOBaTh
U UCIOJB3YEeTCS B PA3IMYHBIX TMO3MUIMAX. VHTEpPECHO MPOCIeIUTh HOPMATHBHBIC
IpaBWiia €ro ymorpeOyieHus, obo3HauenHnbie A.H. PananoBwu [PamanoBuy, c. 161-

163].

2.2. HopmaTuBHbBIe IpaBWJia ynorpeodJjenus /o/ 3aJHero psjaa

[To muennto A.H. PananoBuy, OyKBOCOUETaHUs, NEPENAIOIINE TJIACHBIN 3BYK
lo/ 3a7HETO psila B HOPMATHBHOM YIOTPEOICHUH CIICAYIOIIHE:
- PEKIE BCETO, B COUCTAHHUSIX C —S (CYMIECTBYIONIMM WM CTEPTHIM): A (TO €CTh, KaK
OBUIO CKa3aHO BhIlIe, ¢ BbIMaBmuM —S). pale /pa:l/, koHeuHoE mMpoM3HOCHMOE MU
HenpousHocumoe — as: bas /ba/, mas /ma :S/, coueranue — ass: passer /pa — se/. 3aech
OTMETHM COBITQJICHHE MO3UIIMUA UCTOPUUECKOTO yHoTpedieHus (MOA UCTOPHUSCKHM
yrnoTpeOieHueM Mbl TOApa3yMeBacM MO3MIMU KCIOJb30BaHus /of 3aaHero psja,
MICPCUUCIICHHBIC BBIIE B HMCTOPHYECKOM 0030pe DHIMKIONCIUM POMAHCKOM
auareuctuku [Holtus, Metzeltin, Schmitt]) u HopmaTHBHOTO;
- A.H. PamanoBuY yKa3bIBaeT OTAEIbHO, YTO B IJIAroJbHBIX OKOHYAHUSAX -4 U -aS
ucnojb3yeTcs 3ByK /a/: nous parlames. Dot nepexos y»e ObUT YIIOMSHYT BBIIIE, KaK

sakonuuBiniicsa B XVIII Beke;
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- IOCJIe MMPOU3HOCUMOTO COTUIACHOTO B codeTaHuu — roi: froid. Dta mo3umms Taxke
HC HOBa, OHA OOBSICHIETCS HEMEIKUMH JIMHIBHCTAMH apTHKYJISIHMOHHON CTOPOHOM
peuu;

- B KOHEYHOM coduetanuu — ation: déclamation. OOpatum BHUMaHHE, YTO UMECHHO
TAKOTO MyHKTa B UCTOPUYECKOM YHOTPEOJICHUU HE MPUBOAUIOCH, HO 3TOT CyhhuKc
3aMMCTBOBAH M3 JIATUHCKOTO SI3bIKA TIO3)KE, CJICJIOBATEIBHO, 3TO COYCTAHUE MOKHO
OTHECTH K ONKMCAHHBIM BBIIIE 3aNMCTBOBAHUSM;

- mepen 3BykoM /z/ : base /b a :z/, topaze /t o - p a:z/. Tako¥ MO3UIUK HEMEIIKHE
HCCIICIOBATEIN HE BBIACISIOT, XOTS CJIeAyeT OTMETUTh, YTO CIIOBO hase mpuBOIUTCS
UMH B KauecTBe 3auMcTBOBaHusA. Ci10BO tOpaze Takike SIBIISIETCS 3aMMCTBOBAHHBIM;

- coueTaHue — Ol B ciaoBax mois, toit, foie. Drta mo3unMs TaKKe HAXOIUT OTKIUK B
HUCTOPUYCCKOM YIOTPEOICHHUH, XOTS U HE IMOJHOCTHIO;

- OykBa a B psane cioB (nazeanus 6yxe, mom, cioax gars, flamme, Le Havre).
JIroOOTBITHO, YTO ATOT MMYHKT OOBEAMHSCT B ce0C HECKOJIBKO TIO3UIINHI, TPUBEICHHBIX
B HCTOPUYECKOM DJKCKYypCe: 3TO U 3auMMCTBOBaHUs (Hazsanus nom, Le Havre), u
cinyyait nenasanusanuu (flamme);

- coueranue aill ma konme cymecrButeneHbix: paille, taille (¢ HexoTopsIMH
UCKJTFOUCHUSIMKM) M B TJIaroyiax (B 3aBUCHMOCTH OT HAJIUYHs COOTBETCTBYIOIIMX UM
CYIIECTBUTCIBHBIX  3BydyaHue /o/ CcOXpaHseTcs TpU €ro  HajJuduud B
cymecrButensaom): brailler, mitrailler, wo travail — travailler. Dta mo3unus
YAUBUTEIILHO TOYHO COBIAMACT C COOTBETCTBYIOIICH IMO3UIMEH B HCTOPHYECKOM
0o030ope. Tam peub 1UIa O MOsIBJCHHME 3BYKa /j/ M wWcue3HOBeHHE KOHEYHOro /o/ B
couctannu — aille, To ectr B HOpMaTMBHOM ymOTpeOJCHMHM 3TO 3aTparuBacT
3ByYaHHE CYIICCTBUTEIBHBIX M TIJIAarojioB, HE HWMEIOIIUX COOTBETCTBYIOIINX
cymiectBuTelbHbIX. Yke B XVI B. B coueranmm -ail mpowmsnocuiock /a/, 4to
OTpPa)KaeT COBPEMEHHBIM  Cllydail MPOM3HOIICHUS OKOHYaHHWS TJjlarojia H
COOTBETCTBYIOIIETO €MY CYIIECTBUTEILHOTO.

- A.H. PanaHoBMY yTOYHSIET, YTO TMpPH CXOJHOM 3ByYaHHUM TJjarojia |

CYIICCTBUTEILHOTO, B TJIArojie Mpou3HOcHTCs /a/, a B cymiectButensHoM - fo/: le
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doigt — je dois, la voie — je vois. MoXHO AONMYCTHTH B JaHHOM ClIydae

CMBICJIOPA3IMIHATENbHYI0 (QYHKIUIO (oHeMbl. EcTh mpeamnosiokeHue, 4To TaKoe
MPOU3HOIIICHUE TJIaroJIOB BHI3BAHO aHAJIOTUAMHU C IPYTUMU UX PopMaMHu.
Bce BhIIen3noxxeHHOE MOXKHO TMPEACTaBUTh B BHJIEC TAOJIUIIBI HOPMATUBHOMN

peanu3anuu riacuoro 3syka /o/ (Ta6xn. 3).

Taoauna 3

HopmaTuBHBIE IpaBWJia peaju3alnu rJ1acHoro /o/

Byrpo-
thoHe- l:rgre'ra- Moanmenne TTpmmep [pruesanna
Ma HHA
I
[a) | & pile [pal] | B TTArOJL HEX OKOH-
a3 KOHEqHoE, e yanuax #, a8
NPOHIHDCHTCA
[a]:
1. 8 we npowspo-| bas |bal 1. nous parlimes
CHTCH [nu-pa-lam]
2, & nponsuceyten | hélas [e-lots] 2. tu as [ly-a]
mas [ma 5] tu fimiras
ass sseT [pa [Ly-fi-ni-wa)
rod TOCHE TIPOHIHOCHI0- ?auul I!:;wu],
TO COrnacHoro
ation KOKERHOE déclamation ([}
de-k]?ﬁ-m&-aﬁﬁl
a 'Lz 56 [ba:z
T 11.1[:15le'. (m) [ta-pa:cz]
ol B CAOBAX: mois (m) [mwa]
foit (m) [twa]
fode {m} [fwa]
a I, B cxopax: gars (m) |guL
le Havre [la-n:vu]
flamme [ () [flo:m]
2. B naagannAx wot: | fa [fa], la [la] |
3. B HasBAHHAX A o], K [ka]
CYKE
aill 1. v raaronax, ue| écrivaifler Ecan raaron uueet |
HMERMIIHY  COOT- Ee-kui-vﬂ'—je] COOTRETCTRVID- |
pereTeyompy cy- | bralller [bwa-je] HHE CYLeCTEE- |
HECTERTENLERY TeARAERE ¢ [a],
2. p raaromax, Ko- | mitrailler T MPOHSHOmES-
TOpHE BEMexT oo- | [mi-iea-je] Hie COXpanaer-
OTBETCTRY RN HE CH B CARCGJE;
CYIECTERTE b~ le fravail
tese ¢ [a) [Ia-tua-wjj] —
3. B cymecTenTens- | paille {f} [pa:j] & fravaille
uex B rodeaxos | taille (f) [ta:]) is:l tua- "nijl]
MO0 R [‘ofpeska pepesk- | Ho: faille (i)
2a’) Itﬁjd] {lra.rmnh
médaille ()
i.u‘ll]e (1) [faj)
ail KOHEUHD: B CA0BE rail (m) [=a:j]
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HopmatuBHbIE mpaBuiia ymoTpeOJieHHWs TJIacHOTO 3ByKa /o/3amHero psima
SIBJITFOTCSI YETKUM W JIOTUYHBIM TPOJOIKEHUEM UCTOPUIECKOTO YIOTPEOICHHS ITOTO
3BYKa B KJIACCUUECKHUH mepuo pa3BuTus gppaniry3ckoro szbika (XVII— XVIII BB.). B
OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB MO3UIMH YHIOTPEOICHHs STOT0 3ByKa COBMAAAIOT MOJHOCTHIO
(HampuMep, B COCEICTBE CO 3BYKOM —S, B IUIarojax, B coueranusx roi, aill). B uabix
CllydasiX Tak)Ke HaOJI0JaloTCd TOYKHU CONPUKOCHOBEHHUS, XOTS 3aMETHBI U pa3HbIe
MOAXO/ABl HWCCJenoBareneld (CpaBHUM CMBICIOPA3IUIUTENbHYI0 (QyHKIHIO A.H.
PamanoBud M W3MEHEHHE TIO AHAJIOTMU HEMEIKUX JHMHTBHCTOB). He BbI3bIBaeT
COMHEHHS TOT (DAKT, YTO C Te4eHUEeM BpeMeHH (peub uuaet o6 nepuonae ¢ XVII no
Hayajo/cepeuHy XX BEKOB) COKpAIla€TCsl KOJMUYECTBO TMO3MIMH, B KOTOPBIX
yrnoTpeOsieHre 3Byka /o/ 3aJHEr0o psijia CYUTAIOCh 00s3aTeabHbIM. OHAKO HENb3sI
CKa3aTh, YTO 3TO CIHMIIKOM pa3uTeIbHBbIC MPeoOpa3oBaHUs IJisi CTONb JJIUTEIHHOTO
IPOMEXKYTKa BpeMeHH (3 cTojieTHsi), 0cOOEHHO 1Mo cpaBHeHHI0 ¢ XX — HaganoMm XXI

BB.

2.3. CaBur B ynorpe0JieHHMH /0/ 3alHero psijia B COBpeMeHHOM (paHIly3cKOM

A3BbIKE

C cepemuabpl XX Beka Hayal OOCYXIaThCsS BOMPOC O PETYJISIPHOCTH
UCIIOJIb30BAaHUU B PEUYM 3aqHEro 3ByKa /o/, MOCKOJBKY BCE dalle 3TOT 3BYK
3aMeIIajcs MmepeIHuM 3ByKoM /a/, nubo mepexoaui B CpeaHuii 3Byk Mmexay /a/ u /o
[Malmberg], [Llep0a, c. 45-47].

[Ipy 3TOM CTOMT OTMETHTh, YTO YAaCTOTHOCTh 3Byka /a/ Bcerma Obuia
3HAYUTEIBHO HIDKE, YeM y 3ByKa /a/, 4TO, HECOMHEHHO, TaK)Xe CIOCOOCTBOBAJIO
MOCTCIICHHOMY HCYEC3HOBCHHMIO ero u3 peud. [lo JaHHBIM, MPUBEACHHBIM B
DHUMKIIONEINN poMaHcKo# uHrBucTuky [Holtus, Metzeltin, Schmitt], gacrotHoCTB
ynotpeOieHust 3Byka /o/ B JaHHOW ONMMo3uIuu cocrtarisuia Beero 10-12% mpu 90%
3ByKa /a/. Eciiu paccmatpuBath Bce hoHeMsI si3bika, TO /o/ coctasisiet 0,4 % mipu 6,9

% 3ByKa /al. J.-M. Pierret B cBoeii kaure «lcropuyeckast poHeTHKA (PPaHITy3CKOTO
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s3pIKa W TOHATHsA oOmeit ¢onetuku» [Pierret, p. 128] npuBoaut pe3ynabTaThl
I0JICYCTa YACTOTHOCTH TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB, ITPOBEJICHHOTO HA MaTepHalie
u3 Oonee 150 000 3BykoB. 3ByK /a/ 3aHMMaeT BTOPYIO TO3HIMIO 10 YacTOTE
ucnojp3oBanusa ¢ 7,8 % (ycrynuB Tonbko 3ByKY /f/). A 3ByK /o/ penmuT mocneaHee
TpUaATh nsiToe Mecto BMecte ¢ /n/ ¢ 0,1 % ynoTpedneHwus.

Takum oOpa3om, 3ByK /o/ 3aIHETO psiZia TOCTATOYHO PEIAKO BCTPEUYACTCS TaXKE B
HOPMAaTUBHOM yroTpeOsiennn. Ceilyac MHOTHE JIMHTBHCTBI W IPEIOJaBaTEIN
(paHIiry3ckoro s3bika kak mHOCTpaHHoro [Thibault, Kupumnosckas] rosopsat o0
OTCYTCTBHHM HCOOXOAMMOCTH IIOCTAHOBKH JIAHHOTO 3ByKa y HWHOS3BIYHBIX
U3yYaoInX (DPaHIy3CKUH S3BIK, TOCKOJIbKY OH HEYACTO Pas3IuvaeTCs HOCHUTCIISIMHU
SI3BIKA.

[TonpobHoOe uccienoBanue ommo3unuu 3BykoB /a/ - /o/ mposena H. Walter
[Walter, Pohl] B corpynauuectBe ¢ A. Martinet B paMkax OOJIBIIIOTO COBMECTHOTO
IIPOEKTa M0 U3YYCHHUIO (PAHITY3CKOTO IMPOW3HOIICHUS B Pa3HBIX PErHOHAX CTPAHBI.
Jlunreuct oOpaTuia BHUMaHUE HA TO, YTO B Hadyaje XX CTOJETHS OMIO3UIUS dTUX
3BYKOB, HampuMmep, B mape ciioB mal - méle Oputa sipko BeIpakeHa.

3aTeM ObLIO MPOBEACHO aHKETHUpOoBaHUE 17 uenoBek B Bo3pacte oT 22 no 73
JeT, POJMBIIUXCS B pasHbIX peruoHax @PpaHiuu, HO TpoxuBIIMX B Ilapmwke B
TEYCHHE JUTUTEIHLHOTO TIEpHOJa BpPEMEHH, a Takke 4 jkureneidl (paHIy3CKuX
PETMOHOB. YYacTHUKAM IMPEIarajoch 3a4dTaTh CHMCKH CJIOB C HMHTEPECYIOIIUMHU
JUHTBHCTOB  (oHeMamu. VccienoBarenu TIpW  TNPOCIYIIMBAHHH — OTMEUAJIH
0COOCHHOCTH MPOU3HOIICHHUS KaKI0T0 YYaCTHHKA, YIUTHIBAs MPU STOM €ro BO3pacT,
MECTO POXKIACHHS U BpeMs nposkuBanus B [laproke.

Hccnemosanne H. Walter u A. Martinet mokasaio, 4T0 ONIIO3UIUS IIEPEIHETO
W 3aJHCTO 3BYKOB MCHEE BBIpaKCHA, Ja)K€ M HE BBIPAKEHA COBCEM Y MOJIOJBIX
HaprKaH U Y J)KATEJICH I0KHBIX PETHOHOB CTPAHBI. ITO MPHUBOIUT K BHIBOJIAM O TOM,
9TO 3BYK /0/ UCTONB30BAJICSI HEPAaBHOMEPHO Ha BCEH TEPPUTOPUHU CTPAHBI, a TAKIKE O
TOM, 4YTO BO BTOpOoH mojoBuHE XX B. OH MPAKTHYECKH HCUE3HET JaXke U3

IIPOU3HOLIEHHUSI MapWKaH.

22



H. Walter ormernna Ttakke W HEOTHOPOIHOCTH B ymnorpebnenuu /o/ B
Pa3IMYHBIX CJIOBaX, TO €CTh YYACTHUKU MPOM3HOCHIM 3BYK /0/ B pa3HBIX CIOBaxX W
HO3UIUSIX M3 MPEUIOKEHHOTO UM OJIMHAKOBOTO CITUCKA. ITO CBHCTEIBCTBYET O TOM,
YTO HOPMATHUBHOE YIOTPEOJICHUE, OMMCAHHOC HAMHU BBIIIC, YK€ YTEPSUIO CBOIO
aKTyaJIbHOCTb.

Kpome 3T0oro BaxHO OTMETHTH, YTO B pPEaU3al[MK OMIIO3UIMH JTaHHBIX 3BYKOB
y4acTBYET He TOJbKO TeMOp (TepeaHnii/3aaHuil 3ByK), HO U €ro goirora. bonee uem
y TIOJIOBMHBI TapwkaH W y >kurens jaenapramenta Cona u Jlyapa 3Byk /o/
IPOU3HOCUTCS YAJHHEHHO, B OOJIBIICH UIIH MEHBIIEH CTEIICHH.

deHOMEH yANMHEHWs 3ByKa Tpu peamusanuum onmno3wnuu /al - fo/
paccMaTpHUBaJICS MHOTMMH HCCIIECIOBAaTeIIMH. 3aaHeMy 3BYKYy /o/ mpucyiia Tak
HasblBacMasi uctopuueckas mpoirora [Illep6a, c. 45-47], a nmepemnmii 3Byk /a/
CTAaHOBHUTCS JOJITMM TOJBKO MEpe YUIMHSIONIMMU COTJIACHBIMH. Takum o0pasom,
MOJKHO CKa3aTb, 4To ommo3unus /a/ - /o/ mpeodpasyercs B ommosuiuto /al - [a:/. U

Jake OHa MOXKET OBITh 3HAYUMOM B HEOOJIBIIIOM KoJIM4YecTBe map ciioB [ Thibault]:

bail — baille [baj] — [ba:j]

mal — male [mal] — [ma:l]
patte — pate [pat] — [pa:t]
tache — tache [ta] — [ta:f]
Anne — ane [an] — [a:n]
halle — hale [al] — [a:1]

balle — Béle [bal] — [ba:l]

OpHako B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB 3Ta OIIO3ULUS HE UIPAET CYLIECTBEHHOU
CMBICJIOPA3IMYNATEIBHON POJM, IOCKOJBKY CJIOBAa Pa3IMYarOTCs IPaMMaTUYECKU
(HampuMmep, 1Mo poAy) U JEKCUYECKU (TO €CTh KOHTEKCT MO3BOJISET HEJIBYCMBICICHHO
omnpeaenuTh 3HaueHue cioBa: j'ai mal a la téte / c’est un male de la girafe). B
Jr000M cilydae, pa3dyuTeNlbHas pOJb STOW ONMO3UIMKA MOXKET (Morjia Obl)

IMPOABJIATH ceOsl TOJIBKO B KOHIIC pI/ITMI/I‘IeCKOI\/’I rpynnbl, IMOCKOJIbKY B €€ CCPCAHNHC
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/o/ He mpomsHOCcHTCs B 0ObIuHOM peun: pate d’amande [pat-da-ma:d] - patte de
mouche [pat-do-muf] [Thibault].

Kak otmeuaer H. Walter, orcyrcTBue peanu3anuu 3TOH OMITO3UIMH IPUBEIIO K
Oomnee pelKoMy YyMOTPEOJICHUIO HEKOTOPBHIX CJIOB B PEUYEBOM IOTOKE, B YACTHOCTH
cimoBo las wucmone3syercst pexe, yeM ero cuHOHHM fatigué, 9roObl H30EKATH
IyTaHHUIBI CO CJIOBOM la.

XoTs W 3aHUH 3BYK [0/ McYe3aeT WM JTaXe y)Ke MOJHOCThIO UCYE3 U3 PeUH
OONBIIMHCTBA (PPAHITY30B, HEIb3d YTBEPKJATh, YTO OH yieda B HeOwbiTHE. Crenyer
OTMETUTh, YTO €r0 MPOU3HOIICHUE BBI3BIBAET OCOOBIM CTHJIMCTUYECKHM S(PQeKT.
31ech peub HAET HE TOJbKO O TeaTpalibHbIX IMOCTAHOBKAX WM JeKJIamMalluu
CTUXOTBOPEHHUI M MPO3bI, HO U O €r0 HCIOJb30BAHUM B KAYECTBE OTIMYUTEIHHOU
OCOOCHHOCTH B COIMAJILHOM IUIAHE: paHee OH CBUJETEIHLCTBOBAI O MPUHAJICKHOCTH
BBICIIEMY MaprKCKoMy 001iecTBy. Ceiluac HEKOTOPBIE JIIOAU (HApUMep, TTOJIUTHUKH )
UCIIOJIB3YIOT B CBOEH peYM ATOT 3BYK (MHOT/AA MPEYBEIMYEHHO yITUHEHHBIH), 4TOOBI
BBIJICTTUTHCS HA (JOHE OKPYkKAIOIIUX WM MPHUBJIEUYb 0COO0E BHUMAHUE CITyIIaTeNIe K
CBOUM CJIOBaM.

Ecau paccmaTpuBarh HE TOJBKO MApPUKCKOE MPOU3HOIICHHUE, MPU3HAHHOE
HOPMATHUBHBIM, KOTOPOE, KaK MbI y>K€ MOKa3alu BBIIIE, YK€ B OOJbIICH CTETICHU
ytepsuto /a/ 3amHero psijaa, TO MOKHO YBUICTb, YTO B PA3IHUHBIX pernoHax dpaHimu

U ApYTUX (PPaHKOTOBOPSALIMX CTPAHAX MCIOJIb30BAHKUE 3TOTO 3BYKa Pa3InyaeTCs.
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2.4. T'aacublii /0/ 3aaHero psiia B PErHOHAJIbHBIX W TEPPUTOPHAIBHBIX

BapuaHTaX GpPaHIY3CKOr0 A3bIKA

Kak yxe ObLI0 CKa3aHO paHee, rIacHbIi /o 3aTHETO psija MPAKTUIECKU CTEPCs
U3 (PpaHIy3CKOTO TIPOM3HOIIEHHUS, YTO BBI3bIBACT OOJbIINE 3aTPYJHEHUS B
UCCJIEIOBAHUM YIOTPEOICHHUS 3TOr0 3ByKa HE TOJBKO B CTAHIAPTHOM (PpaHIly3CKOM

IMPOU3HOIICHUN, HO U TCM 0oiee B Pa3JINIHBIX PCTUOHAJIBHBIX BAPpHUAHTAX.

[Ipy >TOM BCHOMHHM, YTO, BO-TIEPBBIX, 3aJHUK /a/ oOpaszoBajcs MO3AHEES
JIPYTUX 3BYKOB, M, BO-BTOPBIX, (PaHIy3CKHMI SI3bIK HE BCErJa PaBHOMEPHO

HCIIOJIB30BAJICA HAa TCPPUTOPUHU COBpeMCHHOﬁ KOHTHHEHTAJIbHOM 4acTH cI)paHI_[I/II/I.

Ot (paxkThl NPUBOAAT HAC K MPEANOJIOKEHHIO, YTO ATOT 3BYK MOMKET
OTCYTCTBOBATh B IPOU3HOIIECHUH KUTEJIEH HEKOTOPHIX PETUOHOB CTPAHBI.

Jiist 6onee moapoOHOro, HO OTHIOJb HE HCUEPIBIBAIOLIETO aHAIU3a 00paTUMCs
K pabotam AHnipe MapTuHe.

Haunnas ¢ camMoro mepBOro aHKETHMpOBAaHMSA, MPOBEACHHOrO B 1941 rony B
jarepe BOEHHOIUICHHBIX (PAHIYy3CKMX O(]HIEpOB, BbIAAIOUIUICA (PaHIy3CKHIA
JIMHTBUCT PacCMaTPUBACT peallu3alliio OMIO3MIMHK 3BYKOB /a/ mepeanero psaa u /o/
3aJTHETO PsAZla Ha KOHKPETHBIX MPUMepax B Pa3IMYHBIX MO3HUIIHSIX:

1. Ha KOHIIE CJIOBA,
2. B 3aKpBITOM YJapHOM CJIOTE,

3. B HEyJAapHOM cJiore.

B cBoeM wmccrieoBaHUM peain3alii ONMO3UIMK JaHHBIX 3BYKOB Ha KOHIIE
cioBa A. MaptuHe ucnonb3oBai cienyrone napsl cios: la / las, rat / ras. Cam
JIMHTBUCT TIPU3HAETCS, YTO OTH Taphl CIIOB, BEPOSATHO, BBIOPAHBI HE CIUIIKOM
yIa4Ho, IMOCKOJBKY CIIoBO laS ymoTpeOmsieTcsi MOCTATOYHO PEIKO, «HEKOTOPbIC
YYaCTHUKHA OTMETHIIH, YTO YIIOTPEOJISUIN €ro JIMIING Ha IIKOJbHOW ckambe» [Martinet
A.]. Takum o6pa3oMm, Mpu aHAIKM3€ MO3WIMU OIIO3UIUU B KOHEYHOM IOJIOKCHUH

creayer oOparuth OoJiblliee BHUMaHWE Ha Tapy cjioB rat / ras, KoTopbie MOTYT
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HCIIOIb30BATHCS B MOXOXKUX KOHCTPYKIMSX: C'est un piége a rat / ce verre est plein a
ras.

[To pe3ynbTaraM aHKeT, MPEAJIOKEHHBIX KHUTENSIM Pa3HbIX PETHMOHOB CTPAHBI,
73 % unropel, NpOXKUBAKOIIMX B IOKHBIX peruoHax @OpaHIMM, NyTalTCS B
IPOM3HOIIEHNUN 3TOM Maphl CJIOB, TOTAA KaK B APYruX (HE HOOXKHBIX) PETMOHAX HET
YETKOW OMNIO3UIMN UHTEPECYIOIMIMX HAC 3BYKOB TOJIBKO Y 32 % y4acTHHKOB OIpoca.
Ecnu B 10)kHO# 9acTu cTpaHbl 3BYK /of 3aHETO psifa HE yIOTPeOIseTCs JOCTATOUYHO

PaBHOMCPHO, TO B APYI'UX PCTHUOHAX AAHHBIC PA3JIMYNA 3aMCUYCHBI.

Puc. 1. Onno3unus rat / ras coriiacuo A. MapTuse

Ha »srtoit KapTel (Puc. 1) cxeMaTHYHO IIOKa3aHO, B KaKHX PETHOHAX HE
HAOJMIOMAeTCsl pa3Muuii B MPOM3HOIIEHWH cioB rat u ras. [opu3oHTanmbHOIM
HITPUXOBKON 0003HAYEHBI PETUOHBI, O0JIee MOJIOBUHBI MPEICTaBUTENEH KOTOPHIX HE
muddepeHMpyoT npousHolieHue 3BykoB /o/ w [al B paHHOW mape CIIOB.
BepTukanpHOU IITPUXOBKOW — PETHOHBI, MEHEE MOJIOBUHBI IPEACTABUTENIEH KOTOPBIX
MPOU3HOCIAT ATH CJIOBa OJMHAKOBO, MpPH ITOM 4Yalle, YEM B pPETrHOHaX Co
«CTaHAAPTHBIMY MMPOU3HOIICHUEM.

[Mudpamu yKazaHO TPOIIEHTHOE COOTHOIICHHE TMPEACTABUTENCH TaHHOTO

pEeruoHa, KOTOpbIe MPOU3HECIIU CI0BA UICHTUYHO.

! Bee KapTbl (puc.1, puc. 2, puc. 3) patotca cornacHo Martinet A. La prononciation du frangais contemporain,
témoignages recueillis en 1941 dans un camp d’officiers prisonniers. Paris-Genéve, Droz, 1971. - 249 p.
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OTmeTHM, YTO MPEACTABUTENN CAMOTO0 CEBEPHOIO PErMOHAa CTPAaHBl MEHbIIIE
BCEr0 PEANU3yIOT JaHHYIO OIIO3UIIMIO 3BYKOB, a 3aT€M MJIYT MPEACTABUTEIH IOra
@pannuu. Yto KacaeTcs MPOU3HOLIEHUS ABYX APYTHUX Hap CJIOB C NOTEHLUUATIbHO
cymectByromumu 3Bykamu /o u fal (l1a / las, la / las), To xapruHa peamu3aiyu
OIIIO3ULIMYU 3BYKOB B HUX B Pa3HbIX PETHOHAX CTPaHbl, B LI€JIOM, COBIAJAIOT C apoi
ras / rat.

[To3umms «3aKphITHIA yIApHBIA CIIOT» W3ydanach Ha OCHOBE Maphkl cro6 patte /
pate. ITo pe3ynbraTam ompoca, 56 % mpeacTaBUTENEH IOKHBIX PETUOHOB HE BHJIST
pas3nuuuii B MPOM3HOIICHWH JAHHBIX CJIOB, U K HUM NPUCOCTUHSIOTCA TOIBKO 5%
XKUTENEe BceX MApyrux (QpaHIly3CKUX PpEruoHoOB (HECMOTpss Ha Ooliee penkoe

OCYIIECTBIICHUE JTAHHOM OMIO3UIIMHU Ha ceBepe) (cM. Puc. 2).

Puc. 2. Onno3unus patte / pate A. Maptune

['opu3oHTanbHOM INTPUXOBKOW IMOKa3aHbl PErHOHBbI, 00Jiee IOJOBHHBI
NpeCTaBUTENICH KOTOPhIX HEe MU GEpeHIMPYIOT Mpou3HoeHue 3BykoB /o/ u /a/ B
JAHHOW Tape cJoB. BepTukanbHas IITPUXOBKA BhIAENsIEeT peruoHbl, oT 10% no 50%
NpeCTaBUTENICH KOTOPhIX He MU GEpeHIMPYIOT MpousHomeHue 38ykoB /o/ u /a/ B
JTAHHOW Mape CJIOB.

MbI BUIUM, YTO 3HAYUTENbHAS YacTh MPEICTABUTENCH HEHOKHBIX PETHOHOB
cTpaHbl coxpanser omnmo3uiuio /o/ wu /a/ (3a uckmouenuem Ceepa PpaHiuu u
bperaun).

Jliis aHanmu3a CiaeAyroeH MOo3UIMH, a UMEHHO peanu3aliiuu 3ByKoB /a/ u /a/ B
HEy/JIapHOM cJiore, ObUTa TmpeanoxkeHa napa cios Pathé / paté. bonee 60 % (Tounee

27



66%) npencraBUTeNEel FOKHBIX PErHoHOB PpaHumu u 25 % mnpeacraBuTeNne Bcex

JPYTUX PETUOHOB CTPAHBI POU3HECIIH TH CJIOBA OAMHAKOBO (Puc. 3).

57

. r 12
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Puc. 3. Onno3umus Pathé / paté A. Maprtune

['opu3oHTambHAs IITPUXOBKA YKa3bIBA€T Ha PETHOHBI, Oo0Jiee IOJIOBUHBI
NpeICTaBUTENICH KOTOPBIX HE MU PEepeHIIUPYIOT pou3HOIIeHue 3ByKoB /o/ u /a/l B
JAHHOM Tape CcJoB. BepTHUKaabHON IITPUXOBKOW BBIIEICHBI PETHOHBI, MEHEE
TIOJIOBUHBI TPEICTABUTENICH KOTOPBIX MPOU3HOCIT 3TH CJIOBA OJUHAKOBO, MPU 3TOM
Yare, YeM B PErHOHaX CO «CTaHAaPTHBIMY MPOU3HOIICHUEM.

OueBUIHO, YTO B ITOW MO3MWIIMU COXPAHSCTCS TCHICHIUS JKUTEIEH [ora u
camoro cepepa ®panHuuu kK Hepeanu3anuu ommo3uiuu /o/ wu /al. Tlpu sToM, B
bperaHu B HeyJapHOM CJIOTE pa3IMYHOE IPOU3HONICHHE WMEHHO JTHX CIIOB
BCTPEUACTCS Yallle 10 CPABHEHUIO C APYTHMH MMapaMu CJIOB, ONTMCAHHBIMHU BBIIIIC.

B 1ienom, uccnenoBanne Auape MapTuHe MoKas3bIBaeT, yTo Ha ore OpaHiuu u
B gaemnapramente Hop (Ha camom ceBepe cTpaHbl) ommosuiiusi 3BykoB /o/ u /af
peanu3yeTcs 3HAUYUTEIbHO PEKE, YeM B OCTAIBHBIX PETHMOHAX CTPAHbI, TO €CTh 3BYK
/o/ 3aHETO psia TaM MPAKTHYECKH HE YyHOTpeOIseTcs.

[TpUyMHBI UMEHHO TAaKOI'O pachpese/icHHss B YHOTPEOJICHUH JaHHBIX 3BYKOB
HeoueBUAHBL. Kak Mbl yXKe yKa3blBaId paHee, 3TO MOXKET OBITh BBI3BAHO |
HEPAaBHOMEPHBIM pacipocTpaHeHneM (PaHIly3CKOTO sI3bIKa Ha TEPPUTOPUH CTPAHbBI B
pa3ivHbIe MCTOPHYCCKHE TIEPHOMAbI, W BIMSHUEM SI3BIKOB COCEIHHUX CTpPaH |
HapO/IOB.
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[Tockonbky (paHIy3CKUl SI3BIK JOCTATOYHO INMHPOKO HCIONB3YeTCd M 3a
npeferaMl  KOHTUHEHTAanbHOW @paHIMK, TO TPEACTABISICT HMHTEPEC aHaIn3
yrnoTpeosieHus /o/ 3aHero psiia U B Ipyrux GpaHKOS3bIYHBIX CTpaHAaX.

Bo ¢panmy3ckom s3eike KBedexa (Kamama) [Thibault] pasauma mexmy
3ByKamu /a/ mepeanero psaa u /o/ 3aHero psjaa OYeHb YeTKas, XOTs M MPETepIeBacT
HEKOTOpPbIC M3MCHEHHUS 10 CPaBHEHUIO C HOpMAaTHBHBIM BapuaHToM. B KseOeke
nepeaHuid 3ByK /a/ MMeeT TeHICHIIMIO 3aKPBhIBATHCS M OKPYTIISTHCS Kak 3BYK /ce/, a
3a7HMi 3BYK /o/ B OOJIBIICH CTENEHH OKpyrisercs wiu audronrusupyetcs /au/ B
3akpeITOM ciiore. Ha KOHIIE ciioBa B OTKPBITOM CJIOT€, BOMPEKH HOPMATHBHBIM
NpaBUIaM MPOU3HOUICHHS, TIPOU3HOCUTCS UMEHHO oHema /o/ 3amaHero psima: soldat
[sol-da], chat [Ja], Takum 0GpazsoM HEBO3MOXHO Ha CIIYX PaslIMUYUTh TAKHE HAPBI
cioB, Kak ras / rat [ra] — [ra], las / 1a [la] — [la].

[Ipy 3TOM B KpaTKUX OJHOCIOXKHBIX CJIOBaX, a MMEHHO B MECTOMMCHUSX,
ApTUKISIX ¥ TOMY TOJ00HOe ymoTpebsercs /a/ mepemHero psjaa, ogaromaps yemy
MO3KHO oTIH4YuTh regarde-la [ro-gar-do-la] ot regarde la [ro-gar-do-la].

[ToMHMO KOHEYHOTO IMOJIOKEHHS B CJI0BE 3BYK /0/ 3aIHEr0 psijia MPOU3HOCHUTCH,
ecIM JaHHBIH 3ByK moiruit: retard [ra-to:r], tche [to:[].

OpHoit u3 ocoOeHHOCTEH KBEOEKCKOTro (hpaHI[y3CKOTO S3bIKa SIBIISICTCS
CTHpaHHUE OIMO3MINK MEXKAy /o 3aaHero psjga W OTKPBITHIM 3ByKoM /o/ B crore,
okaHunBaromuMcs Ha /r:/. Takum oOpaszowm, il part [il-pa:r] BmosHe mMoxer 3Bydath
kak [il-por:]. Ho nmanHOe mpousHOIIECHHE XapaKTepHO B IMEPBYIO OYepe/b OYCHD
cBoOOgHOMY cTHIIIO peun. OOpa3oBaHHBIN kuTeNb KBeOeka, KOTOPBIH CICTUT 3a
CBOCH peYbl0, HE JIOMYCTHT OJ00HOTO 3BYYaHUSI.

B Gesabruiickom BapuanTe (hpaHIy3CKOTO si3bIKa TIacHBIN /of 3agHero psaa
BBITECHSETC 0oJiee HANPSHKCHHBIM U J0JruM /a:/ mepeaHero psjaa, Takoe SBICHHE
OTMEYaeTCsl B 3amaJHbIX perrmoHax crtpanbl. Hampumep, B mape (le) pas / pas (B
OTpHIIaHUM), XO0Ts Takke HenoctosHHO [Pohl, p. 30-41]. B Bamionuu Ha ore

benbrum, ommosuiuu /o/ 3amHero psga  u /a/l mepemaHero psijga MPOCTO  HE
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CYIIECTBYET, YIpa3JIHCHHE OIMIMO3UIMH MPOMCXOIUT B MOJb3y NepeaHero 3Byka /a/
[Pierret].

Bo ¢panmysckom s3pike B llIBeiimapum omnmo3unms Mexny 3Bykamu /a/
nepenHero psjga u /o/ 3amHero psja B JOCTaTOYHOM creneHu coxpansercs. Ho
CIICAYyeT OTMETHTh, 4TO AupdepeHnmanus 3ByKOB BCTpedaeTcsi 00 B pasHUIIC
TeMOpa, 1100 B pasHUIlC JUIMTEIBHOCTH 3ByKa /a/ mepemHero psmga, To ecth /of
3a7HeTo psaja 3ameriaercs goaruM /a:/ [Thibault].

Bo Bcex mectn (Qpankos3piuHbIX KaHTOHax IlIBeiinapuu HaOmrOmaeTCS
UCTONIb30BaHUEe TJIacHOTO /o 3agHero psga Kak B CIy4dasX HOPMATHBHOTO
yIIOTPeOICH s TOrO 3ByKa B0 PpaHIMK, TaK ¥ B PYTUX CIOBaX.

Yro kacaercs ymotpeOsieHus /o/, cUMTArOIIErocs HOPMATHBHBIM, TO OH
BCTPEUACTCS HE TOJBKO B HAMOOJIEE YaCTO MCIOIB3yEMbIX MPH UCCICIOBAHUAX Mapax
cioB, Takux kak mal / male, patte / pate, Ho u B Ipyrux MO3UIHUSIX:

- B cioBax théatre, chateau u mp,

- B CJIOBaX, KOTOPBIC 3aBEPIIAOTCS OyKBOCOYETaHUEM -as: pas, bas,

- B CJIOBaX C KOHEYHBIM OyKBOcodeTaHueM -ass: classe, impasse,

- iepe]] 3ByKoM /z/: gymnase,

- pHOTAa B OyKBOCOUYETaHMH Ol B Pa3HBIX IMO3HIIMAX B CIIOBE: MOIS, tournoi,
- B KOHeUHOM OyKkBOcoueTaHnuu -ation: législation,

- B KOHeuHOM OykBocoueTanuu -aill: maille.

E.B. Jlagpiruna B cBoeut auccepramun «Opanuysckuit s3eik B LIBennapum»
IPUBOAUT LEIBIA PSAA MPUMEPOB, B KOTOPBIX MIBEHIAPIIBI pealn3yrOT ri1acHbIid /of
3aHEr0 psja, TOrJa Kak JaHHbIE BapHaHThl HE MPEIyCMOTPEHBI (hPaHITy3CKOM
Hopmoii. Hampumep, sto cmosa village [vi-la:3], patinoire [pa-ti-nwa:r], mariage
[ma-rja:3], final [fi-na:l] u T.11.

B 3HaYuTEeNbHOM KOJNHMYECTBE CJOB STOT 3BYK paclojiaracTcs B 3aKPbITOM
KOHEYHOM CJIOTE, KOTOPBIA MO3MIIMOHHO SIBJIIETCS YAapHBIM. 3a4acTyio, B JIaHHOM
TIO3MIIMK KOHEYHBIM SIBJISIFOTCS YJIMHSIONINE COTJIACHbIC, B JaHHBIX mpuMepax [r] u

[3]. Bo3moxHo, wucroms3oBanue /o/ 3amHEr0 psga B HEXapaKTEPHBIX CITydasx
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BBI3BAHO BJIMSIHUEM HEMEIKOTO S3bIKa, JJII KOTOPOTO «3Ta OMIO3MITUS SBIISCTCS
CMBICTIOpa3InuuTebHON [...] (Hampumep, der Bann (¢ a kpaTkum cpemHuM) —
cceuika, die Bahn (¢ a monrum 3agHuM) — popora)» [Paeckuii, ¢. 235]. Muorue u3
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB M3 HEMEIIKOTO si3blka BO (hpaHiry3ckuil si3bik llIBeiinapun
coneprkat uMeHHO /a/ 3aaHee noaroe [Jlagpiruaa E.B.].

Yro kacaeTcs appuKAHCKOr0 KOHTHHEHTA, TO 3/IeCh KapTUHA UCIIOJIb30BAHUS
3ByKa /o/ 3aJiHEro psjga J0cTaTouHo oAHOpoaHa. B ctpanax Marpu6a u B Kamepyne
OIMITO3UIISA MeXay 3Bykamu /a/ mepemnero psga u /o/ 3amHero psja  crepra
[Thibault].

DTa ONIO3ULHKS TakXKe OTCYyTCTBYeT B s3blke PecmyOuuku Kort-x’UByap
[Boutin, Turcsan], rae 3aMeHsieTCsl ONMMO3MIMEH JTOJTOThI/KpaTKOCTH /al mepemHero
psna.

[ToxBOoAs WTOT KpaTKOMY aHaIM3y yHnoTpeOjieHHs 3Byka /a/ 3amHero psja B
PErHMOHANIBHBIX W TEPPUTOPUATBHBIX BapuaHTax (PaHILy3CKOrO S3bIKA, MOXKHO
CKa3aTh, YTO B OOJIBIIMHCTBE CITydaeB 3BYK /a/ HEe pean3yeTcs.

OtcyTcTBHE YeTKOW ommo3uituu /o/ u /a/ mpemonpenensieTcss HCTOPHUSCKUMH
dbakTopamMu: W3HAYATBHBIM JIMHTBUCTHYECKUM PA3JTUYHEM CEBEPHBIX U FOKHBIX
peruonoB crpanbl (langue d’oil / langue d’ocC), HepaBHOMEPHBIM HCMOJIB30BAaHUEM
(bpaHITy3CKOTO s3bIKa Ha BCEH TEPPUTOPUU CTpaHbI €IIe CO BPEMEH YKpEIUICHUS
rocynapctBeHHOCTH DpaHiuu.

CoxpaHEHHE €ro peaju3allii CBS3aHO C BIUSHUEM S3BIKOB COCEIHUX CTpaH
(anrnuickui s3bIK a1 aenapTtameHTa Hopa Ha ceBepe DpaHIiius, HEMEIIKUM S3bIK
JUTsl BOCTOUHBIX pernoHoB ®pannuu u Beitapun).

AxtusHoe ynotpebienue 3aanero /o/ B Kanane u IlIBeiinapun coOTBETCTBYET
OTYACTH TPESKHEMY HOPMAaTHBHOMY  WCIOJB30BaHUIO JaHHOTO 3ByKa B
«cTaHgapTHOM» (paHIly3ckoM MpousHomeHun (mo muenuto, E.A. PedepoBckoit —
ATO apXam3uPYIOIIasi TCHICHIINS ).

Ynorpebsnienue wim  HeynotpeOieHue 3Byka /o/ 3amHero psga B

TEPPUTOPHATBHBIX BapWaHTax (PAHI[Y3CKOTO S3bIKAa CBS3aHO M C PETHOHAJILHOU
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IIPUHAJIEKHOCTBIO MEpBbIX mepeceneHueB u3 @panuum B 3tH cTpanbl (B Kanany
[IOEXaJIM B MEPBYIO OYEPEIb JKUTEIIN CEBEPHBIX M 3aIaJIHBIX PETMOHOB CTPaHbI, a B

Adpuxy — roxkaHe).
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BriBoasl o I'imaBe 2

[IpocaenuB 3BOJIOLKIO B peaju3aliid B peud riacHoro /o/ Bo (paHIly3CKOM
A3bIKe, HauMHasi ¢ ero mnosBicHusi B cepeauHe Xl Beka MpeanonoKUTENIbHO W3
JATHHCKOTrO JI0JIroro /a/, 3akaHuuBas COBPEMEHHBIM BPEMEHEM, a MMEHHO HavajoM
XXI B., HEOOXOJUMO OTMETHTh, YTO €TI0 YIOTpPEOJICHHE MPAKTUYCCKU HCUE3IIO0 W3
peUYr HOCUTENEHN S3bIKA.

DTO CBs3aHO, MPEXKJIE BCEro, ¢ TEM, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIY4aeB OMIO3UIIMS
3BykoB /a/ w [o/ He wurpaer CyIIECTBEHHOH CMBICIIOPA3INIUTEILHOW POJIH,
MOCKOJIbKY CJIOBA Pa3/IMYalOTCAd T'paMMaTHYECKU U JIEKCUMYECKH, TO €CThb KOHTEKCT
MIO3BOJIICT HEABYCMBICIICHHO OINPE/ISINUTh 3HAUCHHE CII0BA.

Takum 00pa3oM, Ha TOBECTKY IHS BBIHOCHTCS BOIPOC O PETYISIPHOCTH
UCIOJB30BaHUS B pEYM 3aJHEro 3ByKa /o/, MOCKOJIBKY BCE 4Yalle 3TOT 3BYK
3aMelajcs MepeHIM 3ByKoM /al.

Peanuzanus 3Byka /o/ 3amHero psja B PErHOHANBHBIX M TEPPUTOPUATBHBIX
BapHaHTax (PaHIy3CKOro S3bIKa TaK)Ke MPAKTUYCCKH OTCYTCTBYET, TaacHbId /of
MPAKTHYECKH MOBCEMECTHO TIOJIMEHSETCS B IIPOU3HOIICHUH 3BYKOM /a/.

Onnako, HAOMIOAETCS €T0 pear3alis B HEKOTOPBIX PErHOHaX MO/ BIUSHUEM
COCeHUX aJiCTpaToB (AaHIIMHCKUI s3bIK 1 jaenapTameHta Hopa Ha ceBepe
®paHLMsl, HEMELKUH A3bIK 111 BOCTOUHBIX pernoHoB @panuuu u lIseiinapun).

AxtuBHoe ynoTpebnenue 3aaHero /o/ B Kanaae u [lIBefinapuu 1eMOHCTpUPYET
apXau3upymrllyr0  TEHJCHIMIO  COXpPaHEHHMs  HOPMAaTUBHOTO  (hpPaHIy3CKOIO

IMPOU3HOIIICHHUS.
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I'naBa 3. Peasm3anus 3agHero /o/ B peun HocuTesiell GpaHIy3cKOro

SI3bIKA: (POHETHYECKUUA aHAIU3

Bo BTOpOi1 raBe JaHHOW pabOThl MBI IOCTAPATIUCH MMOKA3aTh, YTO peaIA3aLUs
IJIACHOTO /0 3aJIHErO psijia IPETEPIEBAET CEPhE3HBIE COKPAILIEHUSI HA COBPEMEHHOM
starne. YToOsl T0Ka3aTh 3TO, MPOCICANM peann3anuio /o/ BO PpaHIly3CKOM SI3bIKE Ha
npUMepax peder MOIUTUYECKUX AEATENEH, a TaKk)Ke HOCUTEINIEH s3bIKa B CPABHEHUH C
00pa3OM JUKTOPCKOTO TEKCTA.

Mamepuanom uccieqoBaHus NOCITYKHUIIN:

1. Aymuoszanuce peun Illapns ne Tomns (1946 roa, mpoOaOIBKUTEIBHOCTD
3Bydanus 11 muH 23 cek)
2. Bugeo- wu ayaumosamuch peud OMMaHiodIs  Makpona (main 2017,

IPOIOJDKUTEIBLHOCTh 3By4daHust 6 MuH 18 cek)

3. Ayauosanmch  ¢pa3, coaepxkammx o/ 3amHero  psga,  CIEHUAIbHO
coctaBieHHbX A.H.Pananosuu (70-b1e T XX Beka)

4. Aynuosanucu Tex ke (pa3 B peaqu3alld TpeX HOCHUTENEH COBPEMEHHOIO
dbpaniy3ckoro si3bika (Mait 2017 roga)

Memoouxa uccnenoBaHust:

B Tekcrax peueil ne I'omns u MakpoHa ObLIM BBISIBJIEHBI CJIOB, B KOTOPBIX
NOTCHIIMAILHO MOTJIO ObITh peanu3oBaHo /o/ 3amHero psiga. Bce marepuaiisl ObLTH
MNOJIBEPTHYTHl  CIIyXOBOMY  aHaJlUM3y C  ILEeJbl0  OOHapyKeHUs  Cly4yacB

peanu3anuu/Hepeann3aiyy riacHoro /a/ 3aaHero psjaa.
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3.1. Peasm3anus 3aHero /o/ B peuy NOJTUTHYECKHUX JesiTesied cepeanHbl XX —
Hayasna XX| BB.

JUis aHanmu3a ObulM  OTOOpaHbl JIBE pEYM TOCYJAPCTBEHHBIX JleATeNed
®paHIMK, OTHOCAIIUXCS K PA3HBIM MCTOPUUYECKUM AII0XaM BTOPOH MOJOBUHBI XX B.
— Havasia XX| B., a iMeHHO Tpex npe3uneHToB Opaniry3ckoi Pecryoinku.

Peub KpymHBIX OOLIECTBEHHBIX JEATENEH MOYKHO OTHECTH K CTAHIAPTHOMY
o(pULIMaTPHOMY NPOU3HOILIEHUIO, MPUHATOMY B OOLIECTBEHHO-PEUEBOM IMpaKTUKE
oOpa3oBaHHbIX Jrojek [ByoHoBa, c. 146].

B uenom oduuuanbHOE NPOM3HOLIEHWE  MOXHO  ONPEIEHUTh  Kak
IPOU3HOILICHUE, YNOTpeOisieMoe B CUTyalud OQUIHAIBHOTO  (HOPMaIbHOrO
oOlIeHusl, TMPOTEKaHUE KOTOPOrO JKECTKO pEeriiaMeHTUpPOBaHO. ['oBopsimuii
IPOAYMBIBAET CBOE BBICTYIUICHUE 3apaHee U MyOJIMYHO 03BYYMBAET MOATOTOBIECHHBIN
NUCHbMEHHBIN TEKCT.

OcHoBHass (opma TpencTaBICHUs — MOHOJIOT, aJpPECOBAHHBIA ayAUTOPUH,
peakiusi KOTOpPOM MNPAaKTUYECKH HE BIUSET HAa HEMOCPEACTBEHHOE IPOTEKaHHE
KOMMYHUKATUBHOTO akTa. OCHOBHasi 1Li€Jb TOBOPSILET0O B TAaKOW CHUTyallMH —
BO3JICICTBOBATh HA ayJJUTOPUIO, TOHECTH O HEE CBOIO MO3ULUIO, MPEACTABUTH CeOs
B BBIMIPBIIIHOM cBeTe U T.A. OTCiofa BBIBEPEHHOE YMOTPEOJIEHHUE 3KCHPECCUBHBIX
CPEACTB BO3JEHUCTBUS U YOEKIEHHUSI, OTOOP KOTOPBIX MPOUCXOAUT Ha BCEX S3BIKOBBIX
YPOBHSX. YMENO€ HCNOIb30BaHHE (POHETUUECKUX CPEACTB SIBISETCS 003aTeIbHBIM
KOMITOHEHTOM YCIIEIIHOCTH OpaTopa.

K OCHOBHBIM (doHEeTHUECKUM XapaKTepUCTUKAM opuUIMaTBLHOTO
NPOU3HOIICHHUS OTHOCHUTCS YETKOEe CcOoOMoeHne  OpPOSMUYECKUX  MpaBUIl
MIPOU3HECEHUS TJIACHBIX U COTJIACHBIX.

[Ipocnenum U3MEHEHUs, KOTOpPbIE MPOUCXOAT B JaHHOU cdepe, Ha mpumepe
HBOJIIOLIMY PEaTU3allii TIacHOTrO /0/ 3aHEer0 psja B peuH MOJUTUKOB, MPU3BAHHBIX

MPEACTABIATh (PPAHIY3CKYIO HAIUIO.
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3.1.1. Tekcr 1: peunb renepaJia L. e I'osis, 16 urons 1946 rona, baiie

[Tepriii npe3ugent V @Ppaniysckoit PecnyGiauku renepan II. ne T'omib
MIPOU3HEC JAHHYK PEYb HA MPA3JHECTBE, MOCBAIICHHOM JBYXJETHEH TOAOBIINHE
ocBOOOXKAeHUs TopoAa baiie oT Hemenkux OKKymaHToB B 1944 rony, euie He Oymydn
npe3uieHToM. B cBoell peun reHepan msnaraetr cBoe BuaceHue KoHCTUTynuu, TEKCT
KOTOPOM OH U MpEeAIOKWI Ha cMeHy ctapoit Konctutyuuu 1V PecnyOnuku.

Bupeo3zanuces peun HaxoauTcs B CBOOOIHOM jaocTtyrie Ha caiite ®onna [lapis

ne ["omst o azpecy: http://www.charles-de-gaulle.org/pages/I-

homme/accueil/discours/de-gaulle-et-la-quatrieme-republique-1946-1958/discours-

de-bayeux-16-juin-1946.php/. TlpomomxurenbHOCTh 3Bydanus: 11mun 23cek. Temm

peun: MeasieHHbI. [1oaHbIM TEKCT peun — B MPUIOKEeHUH 1.
JInst ynpoIieHusl aHajw3a pealu3aluu/Hepeann3anuu riracHoro /o/ 3aaHero
psana mpennaraeM Tabmuny (7a6n. 4), coctaBieHHyro 1o oOpasiy Tabn. 3. c

MIPUMEPAMH, B3ATBIMHA U3 aHAIIN3UPYEMOU pEUn.

Tadanua 4
AHanu3 peanusannu riaacHoro /o/ B peuu II. ne I'osas

bykBocoyeranust IIpumepst u3 peun L. | Peannzanus/Hepeann3zanus
HOPMATHUBHOM ae I'osuist y L. ne I'osist
peanu3zanuu /a/
A Batir MOJTHOCTBIO peallu3yercs y

tache uHbOpMaHTa

facheux
as KOHEYHOE Bas MOJIHOCTBIO pEaNn3yeTcs y
C HEMTPOU3HOCHUMBIM S Pas uH(popmaHTa
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C IIPOU3HOCHUMBIM S

Ass Passion MOJTHOCTBIO peau3yercs y
masse uHpopmaHTa
dépasse
passionné
fasse
roi mocne mpousHocH- | Droit IIOJTHOCTBIO peallu3yeTcs Y

MOTI'O COIJIaCHOI'O

uH(popmaHTa

ation koneuyHoe

nation u TPOU3BOIHOE
national
préoccupation
rénovation
agitations
conjuration
considération
administration
compensation
accelération
legislation
organisation
relations

communications

MOJIHOCTBIO peaju3yeTcs y

uH(popmMaHTa

a nepen /z/ Occasion MOJTHOCTBIO peallu3yercs y
uH(popMaHTa

ol B cioBax mois, toit, - HE HaOJIr01aeTCs y

foie uHpOpMaHTa

a - HE HaOJIr01a€eTCs y
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B cnoBax gars, Le nHpopmaHTa

Havre, flamme,

B Ha3BaHUAX HOT, - HE HaOI0aeTCsI
uHpopmaHTa

B  Ha3BaHusAX  OykB - HE HaOMoAaeTCs

andasura uHbOopMaHTa

aill B rmaromax, He - HE HaOJrogaeTCs

MMEIOIINX COOTB. uH(popmaHTa

CYLIECTB.

B IJIarojiax, UMEIOIIIX - HE HaOIoAaeTCs

COOTB. CyIIeCTB. ¢ /o/ UHpOpMaHTa

B Cyll. B KOHEYHOM - HE HaOr01aeTCs

MTOJIOKEHUHN uH(popmaHTa

ail xoHeyHoe B cioBe

rail

Rails

MOJTHOCTBIO peAU3yeTCs Y

uH(popmMaHTa

Kak mbl BuguM u3 mipuBeneHHoOM Bbime Taomwuile, 1. ne ['oyb mMoJHOCTHIO

pean30BbIBaJ IIaCHbIH /af 3aHEr0 psja.
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3.1.2. Teker 2: peub mociae n3dpanusi npesugeHroM Ppanuun J. Makpona, 7

mas 2017 roga, Ilapu:k

Cnycts 60 ner Beuepom 7 mas 2017 rona B Ilaprke TOIpKO 4TO M30paHHBIN
nocienuuit  npe3unaeHT Vo @pannysckoit PecnyOnukun  OMmaniosns  Makpon
MIPOU3HOCHUT peub-O0pallieHue K rpaxkianaMm OpaHiuu.

Buneo3zanuce peun HaxoIUTCd B CBOOOJHOM JOCTYIE€ Ha BHJIEOXOCTHUHIE

YouTube mo  azpecy: https://www.youtube.com/watch?v=tTWAktWiocA.

[TpomomkurensHoCcTh 3Bydanus: 06 Mmun 18 cek. Temm peun: memineHHbIA. [lomHBIH
TEKCT pEeYH — B MPUIIOKEHUH 2.
Hwke npuseaena Ttabmuua (7ab6n. 5) ¢ HOPMATUBHBIMH — IpaBUIIAMHU

IIPOM3HECEHUS TJIACHOTO /0/ 3aHETO psAla M MX pealin3anuii/Hepean3aiuid B peun O.

Makpona.
Tabumua S
AHaJU3 peaju3anuu riacHoro /a/ B peun 3. MakpoHna
BykBocoyeranust IMpumepsl u3 peun I. | Peanuszauusi/Hepeasmzaumsi
HOPMATHBHOU MakpoHna y 9. Makpona
peanu3zanuu /a/
A - HE HaOI01aeTCs y
uH(popmaHTa
as KOHEYHOE Pas peanuzyercss y uHbOpMaHTa
C HETIPOU3HOCHUMBIM S Kak [a]
- HE HaOI01aeTCs y
uH(popmaHTa
C IPOU3HOCUMBIM S
Ass Impasse peanuzyercs y MHpOpMaHTa
Kak [a]
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roi mocie IIPONU3HOCHU-

MOTI'0 COTJIaCHOTO

HE HaOJIr01a€eTCs

uH(popMaHTa

y

ation xoneuHnoe

confrontation

nation u 1POU3BOIHOE
international

civilisation

détermination

peanusyercs y uHbOpMaHTa

Kak [a]

moralisation

a nepen /z/ Occasion peanusyeTrcs y uHbOpMaHTa
Kak [a]

ol B ciaoBax mois, toit, - HE HaOJIFO1aeTCs y

foie uHpOpMaHTa

a - HE HaOJI0aeTCs y

B cioBax gQars, Le uH(popmMaHTa

Havre, flamme,

B Ha3BaHUSX HOT, - HE HaOJI0TaeTCsI y
uH(popmaHTa

B Ha3BaHUAX  OYyKB - HE HaOIr01aeTCs y

andasuta uH(popmaHTa

aill B rmaromax, He - HE HaOJTI0TaeTCsI y

HMMEIOIINX COOTB. nHpopmaHTa

CYIIIECTB.

B IJIarojiax, UMEIOIIIX - HE HaOJTI0TaeTCsI y

COOTB. CylIecTB. ¢ /o/ uHpOpMaHTa
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B Cyll. B KOHEYHOM - HE HaOJr01aeTCs y
ITOJIOKEHUU uH(popMaHTa
ail xoneyHoe B cioBe - HE HaOJ01aeTCs y
rail nH(pOopMaHTa

[Ipoananu3upoBas oOpaiieHne 3. MakpoHa K Haluu, Mbl IPUIUIA K BBIBOAY,
YTO OJHOW W3 MPOM3HOCHTENIBHBIX XapaKTEPHCTUK BHOBb W30PAHHOTO MPE3UICHTA
®dpaHiuy SIBJISETCS TOJHBIA CIABUT peann3anuu onmo3uiuu /a/ - /a/ B cropony /a/
nepeaHero psana. Takum o00pa3oM, MOXHO clenaTh BbIBOA, 4yTo 3a 60 et
oduIMaIbHOC TPOM3HOIICHHE TIPETEepIeio 3HAYWTENbHbIC W3MEHeHus. Ha
CETMEHTHOM YPOBHE OHO CXOJHO C O(HIIMATBHBIM M MOXET W Jlajee yIPOIIaThCs,

CTPEMSICh K (DAMHIIBSIPHOMY.

3.2. Peaniu3anus 3aHero /o/ B pe4yu 00bIYHbIX HOCUTEJICH SA3bIKA

3aMeHa TiacHOro /o/ 3aJHEro psjga B PEYd HOCHUTENS s3bIKa TJIacHbIM /a/
nepeaHero psaa, aubo cpenaum /A/, HaOMrOIaeTCs MMOBCEMECTHO B PEYU HOCHTENCH
s3bIKa BO BTOpoMm aecatuiietun XXI B.

JIns WILTIOCTpAali CPaBHUM HOPMAaTUBHBIA AUKTOPCKUM TEKCT Ha IMMOCTAHOBKY
rimacHoro /o/ 3aJHEro psia, 3amMCAaHHBIA CICIUAIBLHO I Kypca HOPMAaTHBHOM
¢onerukn u aukiuuun A.H. PanaHoBHY, CUCTeMBI, KOTOPYIO OHa BBICTpOWJIA U
anpoOupoBania Ha 6aze MI'TIN um. B.W. Jlenuna B xonne 1960 rr., ¢ coBpeMeHHOM

peanu3alen Toro xe TeKCTa, CICJIAHHOW TpeMsl HOCUTENSIMU s3bika B mae 2017 r.
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3.2.1. Teker 3: ynpa:xkHeHHMe Ha 3BYK /0/, HOPMATHBHBIN JMKTOPCKUI TeKCT,

3anuch 1970 rogos

JIs MOATrOTOBKM OyAYIIMX YYUTENEH W MpEernojaBaresiel MmeJarornyeckux u
JMHTBUCTUYECKUX BY30B B 1960 rr. Ha 6aze MI'TIM um. B.U. Jlennna (r. Mocksa)
norieHtoM A.H. PamanoBuu Obl1 pa3paboTaH Kypc HOPMAaTUBHOW (DOHETHKU H
TUKIUU GPAHIY3CKOTO S3bIKA.

Kaxnas rinacHas ¢QoHemMa cHayana oOmNMChIBAJIACh C TOYKH 3pEHUS €€
apTUKYJISIUU, JABAIUCh COBETHI M0 TOCTAHOBKE JIAHHOTO 3BYKa. 3aT€M MPOUCXOAMII
Mepexo/i OT TEOPETUUECKUX 3HAHUN K COOCTBEHHO TPEHUHTOBOM YaCTH.

[TocTanoBKka TJIacHBIX (POHEM CTPOMJIACH O MPHUHIIUITY «OT 3BYKa K CJIOBY».
Brauane ¢oHema 3aKkperisiiach Ha CIOTOBBIX YHPAKHEHUSX, ITOTOM BO (ppaszax, B
KOHIIE — 0TpabaThIBajach B CTUXOTBOPHBIX MIPOU3BEIACHUSX.

NHTepecHO mMOCMOTpETh, Kak MPOQPECCHOHANBHBIN JUKTOp, 3aluCaBIIUN
JAHHBIA KypC HOPMATUBHOM JUKINH, PeaTu3yeT riiacHbii /o/.

Hwxe npusenensr 14 ¢pas, cocraBieHHsx A.H. PamanoBud cnenuanbHO IS
3aKpeIUICHUs] Y CTYACHTOB Mpou3HomeHus: riacHoro /o/ [Pamanosuu, c. 162]. B
TEKCTE BBIJICJICHBI BCE HOPMATHBHBIC CITy4aH I1acHoro /a/.

Derriére la glace, on la voit lasse et pale.

Ne tachez pas de pousser 1’ane, vous vous lasserez inutilement.

La classe de Thomas est basse, sale et étroite.

Je tAche d’effacer une tache sur cette tasse.

Je ne peux pas passer en bas, car j’y vois votre gros matin Azor.

A rude ane, rude anier.

La lune pale est pluvieuse, la rougeatre est toujours venteuse.

A grasse cuisine, pauvreté voisine.

Qui trop se hate, reste en chemin.

Hélas, les lilas de Cléopatre sont fanés depuis trois jours déja.

Le repas de Thomas est toujours trop gras.
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La, au théatre, Nicolas avait I’air 1as et il avait froid.

De grace, hatez le pas de votre ane, autrement je serai blamé d’étre en retard.

Un grand gars vend des lilas prés du théatre.

B anamm3upyemoii 3ammcu IUKTOp YeTKO peanu3yeT riacHbeiidi /o/ BO Bcex
Cllydasx COTJIACHO mpaBwiaMm, mnpejacraBicHHbIM A.H. Pamanosnu [PamanoBud, c.
163].

[epetinem Teneps K CPaBHEHUIO JUKTOPCKOHN peanu3anuu riaacHoro /o/ u ero

peaiu3anuu TpEMs I/IH(l)OpMaHTaMI/I, HOCHUTCJIXIMU A3bIKA.

3.2.2. Teker 4: ynpakHeHue Ha 3ByK /0/, YTeHHME COBPEMEHHBLIX HOCHTEJEH

si3bIKa, 3anuch 2017 roga

B kauectBe marepuana Jjis JTaHHOTO HCCieAoBaHUsA ObuIM B3ITHl 14 ¢pas,
noarotoBiieHHbIX A.H. PananoBu4 /711 TOCTAaHOBKU OTPaOOTKHU U 3aKPEIUICHUS 3ByKa
lo/ 'y ctyneHToB (haKyJIbTeTOB M HWHCTUTYTOB HMHOCTPAHHBIX S3bIKOB. Dpa3bl
MIPUBEICHBI BbIlIE B pazaene 3.2.1, c. 41.

CtyaeHTsl WMENIU U MPOAOKAIOT HMETh BO3MOXHOCTH paboTath C
aynuomatepuaniamu yuyeOHoro nocooust A.H. PamanoBuy, mockoyibKy Bce (pas3bl U
TEKCThl OBUTM HA4YUTaHbl MPOPECCHOHAIBHBIM JUKTOPOM B COOTBETCTBHHU C
MpaBWIbHBIM HOPMATHUBHBIM yrnoTpebOsieHneM. MIMEHHO 53Ta aynuMo3amnuch cTajia
ATAJOHOM B CpaBHEHHWM U 3alUChl0 TeX ke (pa3, MNPOYUTAHHBIX HAIIUMU
uH(OpMaHTaMHU.

Nudopmant 1: Sylvie B., 60 ner, mpemnomaBaTelib HEMEUKOTO M PYCCKOTO
S3bIKOB, yHHBepcuTeT r. Hancu, pommnace B r. Besyns (®panm-Konrte), BCio
CO3HATEJIbHYIO XU3Hb npoxkuiia B Hancu (Jlorapunrus).

Nudopmant 2: Anne M,. 38 net, paguoxypHanuct, Paqno®panc, poaunachk B
r. Tynysa (Muau-Ilupene), yaunace u 1oiaroe Bpems padorana B [Taproke.

HNudpopmanr 3: Jean-Frangois M., 62 roma, mpemojaBaTellb COLMAILHOM

paboThI Ha IEHCHH, POJIUJICS U BCIO KU3HB KUBET B T. Tyily3a.
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[IpeacraBuM peanu3anuio Kaxjaoro WHGOpPMaHTa B CPABHEHUH C JHUKTOPOM.

Jis aTOTO TIpemaraeM cienyrorryto Tadmuiy (7Tabn. 6).

CpaBHUTEJbHBII AHAJIN3 PeATU3ALUM [JIACHOTO0 /0/ B pe4H HOCHTeJIeH A3BIKA

Tab6auna 6.

JAuKkTOpCcKas Nudopmant 1 HNudpopmant 2 HNugopmanr 3

HOpMaTUBHAaA

peanun3anus
a
pale a A o
tachez o o a
I’ane o a a
tache o o a
matin o A a
anier a a A
rougeatre a a a
se hate o a A
Cléopatre a a a
fanés a a a
théatre o a a
grace o a A
hatez o a a
blame o a a

aS KOHCYHOC

C

HCIIPOU3HOCUMBIM

S
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Thomas a A a
pas o a a
bas o a a
lilas a a A
repas A a A
gras a o a
Nicolas o a a
las o a A
pas A a A
adS KOHCYHOEC

C IPOU3HOCHUMBIM S

hélas a A A
ass

lasse o A o
lasserez o A a
classe a A a
basse a a a
tasse a A a
passer o a a
grasse a a a
roi mocite

IMIPONU3HOCHUMOI'O

COTJIaCHOTI'O

étroite a a a
trois a a o
froid o o o
a mepen /z/

Azor a A A
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ad B CJIOBE

gars a A A

36 cayyaeB o—23 a—4 o—6
a—10 a—24 a—23
a—1 a:—- a:—-
A-2 A-8 A-T7

Kak BHOHO W3 MpeacTaBICHHOW TaONMIBI, B pealn3alfi KaXJA0ro IUKTOpa
NPUCYTCTBYET 36 cilydaeB MCIOJb30BaHUS 3ByKa /o/ 3amHero psga. HamommHaewm,
YTO HCCIIEJOBAaHUE MPOBOJUIIOCH MyTeM npoutenust 14 ¢pa3, cocraBieHHbix A.H.
PamanoBuu crnenuanbHO AJi OTPAOOTKU Y y4YaluXCsl MPAaBUJIHLHOTO MPOU3HOIICHHUS
3ByKa /o/.

Nudopmant 1, xoTopas sBAsSeTCSs MNPOPECCHOHAIBHBIM  JIMHTBUCTOM
(mperogaBaTedh HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB), a TaKKe pPOJAWIACh M MPOKHUBAET B
BocTOUHOM uactu OpaHuuu, peanu3oBajia 3aJAHUA 3BYK /0/  NpPU YTEHHUH
MPEeIOKEHHBIX (pa3 23 pa3a u3 HOpMaTUBHBIX 36 ciydaeB. B 10 cimydasx e Obul
MIPOU3HECEH NEPEIHUI 3BYK /a/, B 2 cllydasix - ycpenHeHHnast ponema /A/ u B 1 ciydae
JIOJITUI TepeTHUi 3BYK /a:/.

JlaHHbIE pE3yNbTaThl CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO Yy MPOQPECCHOHAIBHO
MOJTOTOBJICHHOTO  YENOBEKa,  OOJNIaJaiomero  METOAMKOW  TperojaBaHus
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TO €CThb HE «HAWBHOTO» HOCHUTENS S3bIKa, COXPAHSIETCA
peanmm3anus  3Byka /o/. Cyas mo ee TPOU3HOIICHHWIO, OHAa  TOMHUT
CMBICJIOPA3IMUNTENIbHBIC MPaBHIa MPOU3HECCHUs ommo3uiuu /a/ - /a/, moaTtomy B
cimoBax pale, &ne, las undpopmant peanusyer mmenHo /o/ 3amHero psaa. ITomumo
9TOT0, TaHHBIA HOCUTEIb A3bIKA PeaTr30Bajia MPAKTUUYECKH BCE CIIOBA C A C TJIaCHBIM
/o/. B rpymnmax cjoB, OKaHYMBAIOIIUXCS Ha — S, M CJIOB ¢ OYKBOCOYETaHHEM — ass,
peann30BaHO MEHBIIIE MOJIOBUHBI HOPMATUBHBIX CITy4acB.

B cnyuae a nepen /z/, a Taxke B HanOoJiee 4acTo yrnoTpeosromuxcs B peun (classe,

etroite, troiS u ap.) 3TOT 3BYK yCTymaeT CBOE MECTO 3BYKY /a/, 4TO OTpaKaer
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aKTyaJbHbIC TEH/ICHIIUH B MIOBCEIHEBHOM MTPOU3HOIICHUN (hPAHILYy3CKOTO s3bIKa. [Ipn
ITOM OJHOW M3 BO3MOXHBIX IMPUYUH aKTHBHOTO HCIIOJIL30BAHUS 3BYKa /0/ SBISETCS
NpokMBaHue MH(POpPMaHTa Ha BocToke dpaHIMU, TO €CTh B PETHOHE C HambOoee
COXpaHMBILICHCS HA CETOMHSIIHUHN IeHb onmo3unueit /a/ - [o/.

WudopmaHT 2, KOTOpas CYIIECTBEHHO MOJIOKE IPYTMX ONPOMICHHBIX JIHII
(6onee yem Ha 20 JIeT), HO TAKXKE IO POY CBOCH MPO(ECCHOHAILHOW EATEIBHOCTH
(pamuoOXypHAIKUCT) CBsI3aHa C JIMHTBUCTUKOM W HajeleHa XOpOIIeWd JAUKIIHEH,
peanu3yeT 3BYK /0/ 3aJHErO psla B 3HAUUTENLHO MEHbIIEH cTerneHu: B 4 u3 36
CITy4JacB.

B nopapnstomiemM OOJIBIIMHCTBE CIydyaeB MHOGPMAHT 2 HCMOJB3YeT 3BYK /a/
NepeaHero psaa, HU pa3y He MpuoOeraeT K yAJTUHEHHUIO JaHHOTO NepeaHero 3Byka. B
8 ciydasx MPOU3HOCUT yCpeAHEHHBIN 3BYK /A/. JlaHHBIA MHPOPMAHT HE peannu3yeT
HH OJTHOTO citydasi /o/ B CJIoBax ¢ OyKBOCOYEeTaHHEM — asS, HM B citydae a repe /z/.
3ByK /o/ 3aaHEro psjga MOSBIAETCS JHIIL B ciioBax tachez u tache (daxruuecku
OJTHOKOPEHHBIX ), gras (y emuHCTBeHHOrO n3 Tpex uHpopmanTos) u froid. Obparum
BHUMaHHE Ha TOT (pakT, 4o naHHBIN nHpOpMaHT poaunack B Tyiyse, To ecTh Ha 1ore
®pannuu, e W3HAYANBHO onmosuius /al - [o/ peanm3oBasiach MEHbBINE, YeM
IPEIOIPENEIISIIOCH PABUIIAMHU.

NudopmanTt 3, yenoBek ¢ BBICHIMM 0Opa3oBaHUEM, MPENOAaBaTElb, KUTEIb
I0KHOTO peruoHa DpaHIMH, MPOU3HOCUT 3BYK /0/ 3aHETO psa YyTh Yalle, 4eM
UHPOPMAHT 2, HO BCE pABHO CYIIECTBEHHO pEXe IUKTOPCKOW HOPMATHUBHOMN
peanuzaiuu: ToJIbKO B 6 ciydasx u3 36. OH 23 pa3a UCMoib3yeT NepeHuid 3ByK /a/,
HU pa3y HE YJIMHSAET €ro W 7 pa3 MPOU3HOCUT ycpemHeHnHoe /A/. I'macHwiii /of
nosiBisieTcst B ciopax: péle, hélas, lasse, lasserez, trois (y emmHCTBEHHOTO U3 TpeX
uHpopmanToB) u froid. Kak Mbl BuIUM, peub 3TOTO YEIIOBEKA TaKXKe, B IEJIOM,
COOTBETCTBYET COBPEMEHHOW TEHIICHIINH K yTpaTe 3ByKa /0/ 3a/IHEro psija.

Ecnu cpaBHUTH IPOU3HOIIIEHUE BCEX TPEX UHPOPMAHTOB, TO MOKHO OTMETHUTH,
YTO TOJBKO B OJHOM Cjiydyae OHU Bce peanusyior 3Byk /o/: froid. B crmosax lasse,

lasserez, pale undopmantsl 1 u 3 ucnons3ywr /o/, a uapopmant 2 - /A/. B crnose
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gars uapopmanT 1 ucnonb3yer 3ByKa /o/, ABa apyrux uHopmanrta /A/. Tonbko B
cimoBax fanés, basse, grasse, étroite, Azor Bce Tpoe IPOHM3HOCAT /a/, B OCTaJIbHBIX
Cllydasx MPOHW3HOIICHHE HEOTHOPOJHO, HO C mpeobiananueM /a/. Takue BBIBOJIBI
MOATBEPXKAAIOT (aKT IMOCTENIEHHOW 3aMEeHBbI 3ByKa /0/ 3aJHETO psna 3BYKOB /a/

MePpCaHCro psaaa.
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BeiBoanl o I'maBe 3

Aynromarepuasbl, IOABEPTHYTHIE B TPEThEH TJlaBe aHAJIU3Y, MOKa3alu, YTO Ha
COBPEMEHHOM JTale pealu3alus TJIAaCHOTO /0o/ 3aJHero psaa MpeTepreBaetT
CEpbE3HBIE COKPAILCHUS.

DOBOJIOLMS  CTAHJAPTHOTO O(UIMAIBHOTO MPOU3HOILIEHHUS, MPHUHSITOTO B
OOIIIECTBEHHO-PEYEBOM MPAKTUKE OOpPa30BaHHBIX JIOACH, HAINIATHO HILIIOCTPUPYET
JAHHBIN BBIBOM: 3a 60 JIET MOJUTUKY MPAKTUUYECKH TEpecTalid yHoTpeOssiTh B peuu
riacHeldl /o/ 3amHero psga. HecMoTpst Ha TO, 4TO TOBOPSINUEN TPOTYMBIBAET CBOE
BBICTYIUICHHE 3apaHee W IMyOJMYHO O3BYYMBAET MOATOTOBICHHBINH MHCHMEHHBIN
TEKCT, peajiu3alus 3ByKOB OCTAeTCsl TaKOW k€, KaK M MpU CBOOOIHO-IIOPOKIaEMOM
peun.

Crupanue omnmo3uiu /a/ - /o/ B peud «HAMBHBIX» HOCHUTEIICH CTaJo
oTMeuaTbcs yxke B Hadame XX B., YTO MPHUBEIO K MPOBEICHUIO CEPbE3HBIX
WCCIIC/IOBAaHNMI Ha OCHOBE aHKETHPOBAHUS MPOCTHIX HOcUTeneH si3pika (A. Martinet,
H. Walter). B cepeaune XX B. yuensie (B Tom uncie JI.B. Illep6a, A.H. Pananosu)
OTMEYaJI CHIDKEHUE MPOIEHTa peau3aliy 3ByKa /o/ B peud HOCUTENEH si3bika. B
koHre XX - Hagaine XXI| B.B. MHOTME JMHIBUCTBHI CUHTAIOT, YTO ITOCTAHOBKA M
TPEHUPOBKA B PEYM TJIACHOTO /0/ 33HETO psia WHOS3BIYHBIM CTyJCHTaM HE UMeEeT
CMbICTIa, TIOCKOJBKY OOJBIIMHCTBO (DPAHIy30B HE pAa3IW4yaceT 3Ty OMNMO3HUIHNIO U
MOJIMEHSIOT B CBOEM MTPOU3HOIIICHUH 3BYK /0/ MO0 ycpenuenHnou dhonemoit /A/, mubo
OoJee IIMTENbHBIM MPOU3HOUIEHUEM /a/ TiepeAHero psaa. Takum oOpa3oM, MOKHO
TOBOPUTh O TPAKTUYCCKH IIOJIHOM HCYC3HOBEHUHM omnmno3unuu /a/ - [o/ B
IIOBCEJHEBHOM pPEYM «HAWBHBIX» HOCHUTENEU $3bIKA, TO €CTh TE€X, KTO II0 CBOEHU
npodeCCUOHAIBHON CyAb0e NPUHAUICKUT K MTPOoPeCcCUOHATIBHBIM JIMHTBUCTAM,

AKTCPpaM KIIAaCCUYCCKHUX TCAaTPOB, OpaTOpPaM, U T.II.
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3akJII04YeHue

[lonBoast WTOrM MPOBEACHHOTO WCCIEAOBaHMS, MOYKHO CKas3aTh, 4TO
MOCTABJICHHBIC LIEJIU U 33741 JAHHOW paOOThl OBLIN TOCTUTHYTHI.

B pabote ObTM pacCMOTPEHBI B CPAaBHEHHH CUCTEMBI TJIACHBIX (PPAHITY3CKOTO
A3bIKa, MpeJjiaraeMble Y4YEHbIMH, a TaKKe YTOUYHEHbl NPOOJIEMHBIE MOMEHTHI
GpaHIly3cCKOrO  BOKaJIM3Ma, KOTOpbIE JieKaT Yy HCTOKOB CYIIECTBYIOIIMX
BHYTPUCHUCTEMHBIX CIBUTOB.

B pabote noapoOHO n3yuaercs mpodaema riacHoro /o/ 3aHero psija, ero poiib
B JKCOAIaHCE CUCTEMbI IIIACHBIX (PPAHIY3CKOTO SI3bIKa U COBPEMEHHAs pealiu3alius
3ByKa B p€YU HOCUTEIIEH.

AHanu3 1aHHOHN TpoOJIeMbl U3yJalics Ha peanu3anuu onmo3uimu /o/ u /al. Mbl
MOKEM CIelaThb BBIBOJ, YTO €€ NPAKTUYECKH IIOBCEMECTHOE OTCYTCTBHUE
MPENONpeNensaeTcs UCTOPUISCKUMU (aKTOpaMu: W3HAYAIBHBIM JIMHTBUCTUYECKUM
pa3nyreM CEBEpHBIX M I0XKHBIX perroHoB ctpanbl (langue d’oil / langue d’oc), a
TaKX€ HEPaBHOMEPHBIM HCIIOIb30BaHUEM (PAHIIY3CKOTO sI3bIKa HA BCEU TEPPUTOPUU
CTpaHBbI €IIe CO BPEMEH YKPEIUICHHS TOCY1apCTBEHHOCTH DpaHIuy.

Ncxons u3 Hairero 0630pa UCIOIb30BaHUs TJIACHOTO 3BYKa /a/ 3aHETO psijia B
pa3Hbix perrnoHax ®dpaHiuu, a Takke B IPyrux (paHKOS3BIYHBIX CTPaHAX, MOXKHO
CKa3aTh, YTO MPOU3HOIIICHUE JAHHOTO 3BYKa MPe00JiaJaeT B BOCTOYHBIX U CEBEPHBIX
peruonax @panumu, npucyrcreyer B IlIBernapun u Kaname. Boctounsie
dpaniy3ckue aenaprameHTsl U [1IBelinapus reorpa@uveckd U UCTOPUUECKH TECHO
CBsi3aHbl C ['epmaHuen, U, CIENOBATEIBbHO, C HEMEIKUM S3BIKOM, KOTOPBIM OKa3all
3HAYUTENILHOE BJIMSIHUE, B TOM YHCJIE W Ha MPOU3HOIICHUE (PPaHITy3CKOTO sI3bIKa B
3TOM MECTHOCTH.

CeBepable aenapramMeHThl OpaHIIMU TAK kK€ HEPA3pbIBHO CBSI3aHbI C AHIIUEH
Y QHTJIMMCKUAM A3bIKOM. YUMTBIBAsI, YTO KaK B HEMEIIKOM, TaK U AHTJIMHUCKOM SI3bIKAX

CYmCCTBCHHYIO DPOJIb HUI'pAaCT AO0JII'OTa IJIACHBIX 3BYKOB, B TOM YHCJIC MW 3BYKOB
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COMOCTaBUMBIX C /a/, a MOMHUMO 3TOTO W BapHallMK TeMOpa B HEMEIKOM S3bIKE,
HEeNb3s HE NpU3HATh, YTO B HACTOSIIEE BpEMs COXpPaHEHHWE W Jake HMHOI/A
YBEIMYECHHE CIIy4aeB pealu3aluud 3ByKa /o/ 3aJHEro psga HMEHHO B JTHUX
reorpauueckux ~ 30HAX  NOPEJONPEACNCHO  AaHMVIMACKUM U HEMEIKHUM
MPOU3HOIICHUSIMH.

YdeHbIe Tak)Ke OTMEYAIOT, YTO aKTUBHOE ynorpebieHue 3aaHero /o/ B Kaname
u llIBelinapnu sABiIseTCA apXau3upyroIen TEHICHIINEN.

[IpakTnueckuii aHanu3 o00pa3LoOB 3BydYallled peub ObLT IpoOAeNiaH B JBYX
TUTOCKOCTSIX: aHAIIU3 peaiM3alliy I1acHoro /o/ 3aJHero psjaa B PeYd MOJUTHYSCKUX
nesareneid cepeauubl XX B. W Hayana XXI| B. U cpaBHUTENbHBIM aHaIu3 oOpasna
HOPMATUBHOM JTUKTOPCKONW peuu C TpeMs (parMEeHTaMu pEeYd HOCUTENIEH A3bIKa,
3anucaHHbIMA B Mae 2017 rona.

[Io oxoHUaHuMM aHaTM3a HEOOXOJUMO CHAENAaTh BBIBOJ, YTO YNOTpeOIeHHE
rnacHoro /o/  3amHEro psjia MpPaKTHYECKH OTCYTCTBYeT B peud Hocurtened. OH
3aMeHseTcs 0o nepeanuM /a/, mubo cpeaaum /A/.

Tem He MmeHee, npu 00ydeHHM OyIyIIMX CHEHHATUCTOB B JIMHIBUCTHKE U
yuuTene (ppaHIly3CKOTO s3bIKa HaM MPEACTABISACTCS HEOOXOAMMBIM COXPAHHUTH
JTUIAKTUYECKYI0 pabOTy MO MOCTAaHOBKE JTAHHOTO 3BYKAa Yy CTYJEHTOB: IOCKOJIbKY

(1)GHOMGH OKOHYATCJIbHO HC MCUC3 N3 CUCTCMBbI, TO €I'0 HCJIB35 NTHOPUPOBATD.
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IIpunoxenue 1

Texkcr peun renepada Il. ne I'osnss, 16 nrons 1946 rona, baiie

Dans notre Normandie, glorieuse et mutilée, Bayeux et ses environs furent témoins
d’un des plus grands événements de I’Histoire. Nous attestons qu’ils en furent dignes.
C’est ici que, quatre années apres le désastre initial de la France et des Alliés, débuta
la victoire finale des Alliés et de la France. C’est ici que I’effort de ceux qui n’avaient
jamais cédé et autour desquels s’étaient, a partir du 18 juin 1940, rassemblé I’instinct
national et reformée la puissance francaise tira des événements sa décisive
justification.

En méme temps, c’est ici que sur le sol des ancétres réapparut I’Etat ; I’Etat légitime,
parce qu’il reposait sur I’intérét et le sentiment de la nation ; I’Etat dont la
souveraineté réelle avait été transportée du cété de la guerre, de la liberté et de la
victoire, tandis que la servitude n’en conservait que I’apparence ; I’Etat sauvegardé
dans ses droits, sa dignite, son autorité, au milieu des vicissitudes du dénuement et de
I’intrigue ; I’Etat préservé des ingérences de I’étranger ; I’Etat capable de rétablir
autour de lui I’unité nationale et I’unité impériale, d’assembler toutes les forces de la
patrie et de I’Union francaise, de porter la victoire a son terme, en commun avec les
Alliés, de traiter d’égal a egal avec les autres grandes nations du monde, de préserver
I’ordre public, de faire rendre la justice et de commencer notre reconstruction.

Si cette grande oeuvre fut réalisée en dehors du cadre antérieur de nos institutions,
c’est parce que celles-ci n’avaient pas répondu aux nécessités nationales et qu’elles
avaient, d’elles-mémes, abdiqué dans la tourmente. Le salut devait venir d’ailleurs. Il
vint, d’abord, d’une élite, spontanément jaillie des profondeurs de la nation et qui,
bien au-dessus de toute préoccupation de parti ou de classe, se dévoua au combat
pour la libération, la grandeur et la rénovation de la France. Sentiment de sa
superiorité morale, conscience d’exercer une sorte de sacerdoce du sacrifice et de

I’exemple, passion du risque et de I’entreprise, mépris des agitations, prétentions,
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surencheres, confiance souveraine en la force et en la ruse de sa puissante
conjuration aussi bien qu’en la victoire et en I’avenir de la patrie, telle fut la
psychologie de cette élite partie de rien et qui, malgré de lourdes pertes, devait
entrainer derriére elle tout I’Empire et toute la France.

Elle n’y elt point, cependant, réussi sans I’assentiment de I’immense masse
francaise. Celle-ci, en effet, dans sa volonté instinctive de survivre et de triompher,
n’avait jamais vu dans le désastre de 1940 qu’une péripétie de la guerre mondiale ou
la France servait d’avant-garde. Si beaucoup se pliérent, par force, aux circonstances,
le nombre de ceux qui les accepterent dans leur esprit et dans leur coeur fut
littéralement infime. Jamais la France ne crut que I’ennemi ne f(t point I’ennemi et
que le salut fat ailleurs que du c6té des armes de la liberté. A mesure que se
déchiraient les voiles, le sentiment profond du pays se faisait jour dans sa réalité.
Partout ou paraissait la croix de Lorraine s’écroulait I’échafaudage d’une autorité qui
n’était que fictive, bien qu’elle flt, en apparence, constitutionnellement fondee. Tant
il est vrai que les pouvoirs publics ne valent, en fait et en droit, que s’ils s’accordent
avec I’intérét supérieur du pays, s’ils reposent sur I’adhésion confiante des citoyens.
En matiere d’institutions, batir sur autre chose, ce serait batir sur du sable. Ce serait
risquer de voir I’édifice crouler une fois de plus a I’occasion d’une de ces crises
auxquelles, par la nature des choses, notre pays se trouve si souvent exposé.

Voila pourquoi, une fois assuré le salut de I’Etat, dans la victoire remportée et I’unité
nationale maintenue, la téache par-dessus tout urgente et essentielle était
I’établissement des nouvelles institutions francaises. Des que cela fut possible, le
peuple francais fut donc invité a élire ses constituants, tout en fixant a leur mandat
des limites déterminées et en se reservant a lui-méme la décision definitive. Puis, une
fois le train mis sur les rails, nous-mémes nous sommes retirés de la scéne, non
seulement pour ne point engager dans la lutte des partis ce qu’en vertu des
événements nous pouvons symboliser et qui appartient a la nation tout entiere, mais
encore pour qu’aucune considération relative a un homme, tandis qu’il dirigeait

I’Etat , ne p(t fausser dans aucun sens I’oeuvre des législateurs.
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Cependant, la nation et I’Union francaise attendent encore une Constitution qui soit
faite pour elles et qu’elles aient pu joyeusement approuver. A vrai dire, si I’on peut
regretter que I’édifice reste a construire, chacun convient certainement qu’une
réussite quelque peu différée vaut mieux qu’un achévement rapide mais facheux.

Au cours d’une période de temps qui ne dépasse pas deux fois la vie d’un homme, la
France fut envahie sept fois et a pratiqué treize régimes, car tout se tient dans les
malheurs d’un peuple. Tant de secousses ont accumulé dans notre vie publique des
poisons dont s’intoxique notre vieille propension gauloise aux divisions et aux
querelles. Les épreuves inouies que nous venons de traverser n’ont fait,
naturellement, qu’aggraver cet état de choses. La situation actuelle du monde ou,
derriere des ideologies opposeées, se confrontent des Puissances entre lesquelles nous
sommes placés, ne laisse pas d’introduire dans nos luttes politiques un facteur de
trouble passionné. Bref, la rivalité des partis revét chez nous un caractére
fondamental, qui met toujours tout en question et sous lequel s’estompent trop
souvent les intéréts supérieurs du pays. Il y a la un fait patent, qui tient au
tempérament national, aux peéripéties de I’Histoire et aux ébranlements du présent,
mais dont il est indispensable a I’avenir du pays et de la démocratie que nos
institutions tiennent compte et se gardent, afin de préserver le crédit des lois, la
cohésion des gouvernements, I’efficience des administrations, le prestige et
I”autorité de I’Etat.

C’est qu’en effet, le trouble dans I’Etat a pour conséquence inéluctable la
désaffection des citoyens a I’égard des institutions. Il suffit alors d’une occasion pour
faire apparaitre la menace de la dictature. D’autant plus que I’organisation en
quelque sorte mécanique de la société moderne rend chaque jour plus nécessaires et
plus désirés le bon ordre dans la direction et le fonctionnement régulier des rouages.
Comment et pourquoi donc ont fini chez nous la lere, la lle, la llle Républiques ?
Comment et pourquoi donc la démocratie italienne, la République allemande de
Weimar, la République espagnole, firent-elles place aux régimes que I’on sait ? Et

pourtant, qu’est la dictature, sinon une grande aventure ? Sans doute, ses debuts
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semblent avantageux. Au milieu de I’enthousiasme des uns et de la résignation des
autres, dans la rigueur de I’ordre qu’elle impose, a la faveur d’un décor éclatant et
d’une propagande a sens unique, elle prend d’abord un tour de dynamisme qui fait
contraste avec I’anarchie qui I’avait précédée. Mais c’est le destin de la dictature
d’exagerer ses entreprises. A mesure que se fait jour parmi les citoyens I’impatience
des contraintes et la nostalgie de la liberté, il lui faut a tout prix leur offrir en
compensation des réussites sans cesse plus étendues. La nation devient une machine
a laquelle le maitre imprime une acceleration effrénee. Qu’il s’agisse de desseins
intérieurs ou extérieurs, les buts, les risques, les efforts, dépassent peu a peu toute
mesure. A chague pas se dressent, au-dehors et au-dedans, des obstacles multipliés.
A la fin, le ressort se brise. L’édifice grandiose s’écroule dans le malheur et dans le
sang. La nation se retrouve rompue, plus bas qu’elle n’était avant que I’aventure
commencat.

Il suffit d’évoquer cela pour comprendre a quel point il est nécessaire que nos
institutions démocratiques nouvelles compensent, par elles-mémes, les effets de notre
perpétuelle effervescence politique. Il y a 1a, au surplus, pour nous une question de
vie ou de mort, dans le monde et au siecle ou nous sommes, ou la position,
d’indépendance et jusqu’a I’existence de notre pays et de notre Union Francaise se
trouvent bel et bien en jeu. Certes, il est de I’essence méme de la démocratie que les
opinions s’expriment et qu’elles s’efforcent, par le suffrage, d’orienter suivant leurs
conceptions I’action publique et la législation. Mais aussi tous les principes et toutes
les expériences exigent que les pouvoirs publics : législatif, exécutif, judiciaire, soient
nettement séparés et fortement équilibrés et, qu’au-dessus des contingences
politiques, soit établi un arbitrage national qui fasse valoir la continuité au milieu des
combinaisons.

Il est clair et il est entendu que le vote définitif des lois et des budgets revient a une
Assemblée élue au suffrage universel et direct. Mais le premier mouvement d’une
telle Assemblée ne comporte pas nécessairement une clairvoyance et une serénite

entieres. Il faut donc attribuer a une deuxiéeme Assemblée, élue et composée d’une
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autre maniere, la fonction d’examiner publiquement ce que la premiere a pris en
consideration, de formuler des amendements, de proposer des projets. Or, si les
grands courants de politique générale sont naturellement reproduits dans le sein de la
Chambre des Députés, la vie locale, elle aussi, a ses tendances et ses droits. Elle les a
dans la Métropole. Elle les a, au premier chef, dans les territoires d’outre-mer, qui se
rattachent a I’Union Francaise par des liens trés divers. Elle les a dans cette Sarre a
qui la nature des choses, découverte par notre victoire, désigne une fois de plus sa
place aupres de nous, les fils des Francs. L avenir des 110 millions d’hommes et de
femmes qui vivent sous notre drapeau est dans une organisation de forme fédérative,
que le temps précisera peu a peu, mais dont notre Constitution nouvelle doit marquer
le debut et ménager le developpement.

Tout nous conduit donc a instituer une deuxiéme Chambre dont, pour I’essentiel, nos
Conseils généraux et municipaux éliront les membres. Cette Chambre complétera la
premiere en I’amenant, s’il y a lieu, soit a réviser ses propres projets, soit a en
examiner d’autres, et en faisant valoir dans la confection des lois ce facteur d’ordre
administratif qu’un college purement politique a forcément tendance a négliger. Il
sera normal d’y introduire, d’autre part, des représentants, des organisations
economiques, familiales, intellectuelles, pour que se fasse entendre, au-dedans méme
de I’Etat , la voix des grandes activités du pays. Réunis aux élus des assemblées
locales des territoires d’outre-mer, les membres de cette Assemblée formeront le
grand Conseil de I’Union francaise, qualifié pour délibérer des lois et des problemes
intéressant I’Union, budgets, relations extérieures, rapports intérieurs, défense
nationale, économie, communications.

Du Parlement, composé de deux Chambres et exercant le pouvoir législatif, il va de
soi que le pouvoir exécutif ne saurait procéder, sous peine d’aboutir a cette confusion
des pouvoirs dans laquelle le Gouvernement ne serait bientét plus rien qu’un
assemblage de délégations. Sans doute aura-t-il fallu, pendant la période transitoire
ou nous sommes, faire élire par I’Assemblée nationale constituante le President du

gouvernement provisoire, puisque, sur la table rase, il n’y avait aucun autre procédé
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acceptable de désignation. Mais il ne peut y avoir la qu’une disposition du moment.
En vérité, I’unité, la cohésion, la discipline intérieure du gouvernement de la France
doivent étre des choses sacrées, sous peine de voir rapidement la direction méme du
pays impuissante et disqualifiée. Or, comment cette unité, cette coheésion, cette
discipline, seraient-elles maintenues a la longue si le pouvoir exécutif émanait de
I’autre pouvoir auquel il doit faire équilibre, et si chacun des membres du
gouvernement, lequel est collectivement responsable devant la représentation
nationale tout entiére, n’était, a son poste, que le mandataire d’un parti ?

C’est donc du chef de I’Etat, placé au-dessus des partis, élu par un collége qui
englobe le Parlement mais beaucoup plus large et composé de maniére a faire de lui
le Président de I’Union francaise en méme temps que celui de la République, que doit
procéder le pouvoir exécutif. Au chef de I’Etat la charge d’accorder I’intérét général
quant au choix des hommes avec I’orientation qui se dégage du Parlement. A lui la
mission de nommer les ministres et, d’abord, bien entendu, le Premier, qui devra
diriger la politique et le travail du gouvernement. Au chef de I’Etat la fonction de
promulguer les lois et de prendre les décrets, car c’est envers I’Etat tout entier que
ceux-ci et celles-1a engagent les citoyens. A lui la tdche de présider les Conseils du
gouvernement et d’y exercer cette influence de la continuité dont une nation ne se
passe pas. A lui lattribution de servir d’arbitre au-dessus des contingences
politiques, soit normalement par le conseil, soit, dans les moments de grave
confusion, en invitant le pays a faire connaitre par des élections sa décision
souveraine. A lui, s’il devait arriver que la patrie fat en péril, le devoir d’étre le garant
de I’indépendance nationale et des traités conclus par la France.

Des Grecs, jadis, demandaient au sage Solon : "Quelle est la meilleure Constitution
?" 1l répondait : "Dites-moi, d’abord, pour quel peuple et a quelle époque ?"
Aujourd’hui, c’est du peuple francais et des peuples de I’Union francaise qu’il s’agit,
et a une époque bien dure et bien dangereuse ! Prenons-nous tels que nous sommes.
Prenons le siecle comme il est. Nous avons a mener a bien, malgré d’immenses

difficultés, une rénovation profonde qui conduise chague homme et chaque femme
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de chez nous a plus d’aisance, de sécurité, de joie, et qui nous fasse plus nombreux,
plus puissants, plus fraternels. Nous avons a conserver la liberté sauvée avec tant et
tant de peine. Nous avons a assurer le destin de la France au milieu de tous les
obstacles qui se dressent sur sa route et sur celle de la paix. Nous avons a déployer,
parmi nos freres les hommes, ce dont nous sommes capables, pour aider notre pauvre
et vieille mere, la Terre. Soyons assez lucides et assez forts pour nous donner et pour
observer des régles de vie nationale qui tendent & nous rassembler quand, sans
relache nous sommes portés a nous diviser contre nous-mémes ! Toute notre Histoire,
c’est I’alternance des immenses douleurs d’un peuple dispersé et des fécondes

grandeurs d’une nation libre groupée sous I’égide d’un Etat fort.
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IIpunoxenue 2
TexcT peuyu nmocJse n3dpanus npesugeaTom @panuuu J. Makpona, 7 mas 2017

roaa, Illapux

Frangaises ! Francais! Mes chers compatriotes de Métropole, d’Outre-mer et de
I’étranger ! A I’issue d’une longue confrontation démocratique, vous avez choisi de
m’accorder votre confance. Et je tiens a vous exprimer ma profonde gratitude. C’est
un grand honneur et c’est une grande responsabilité, car rien n’était écrit. je veux
vous dire merci, merci du fond du cceur. Ma gratitude va a tous ceux d’entre vous qui
m’ont apporte leur suffrage et leurs soutien. Je ne vous oublierai pas. Je mettrai tout
mon soin et toute mon éenergie a étre digne de votre confiance. Mais en cet instant, a
vous tous, citoyens de notre pays, que je veux m’adresser, quel qu’était votre choix.
Bien des difficultés nous ont affaiblis trop longtemps. Je ne méconnais aucune, ni les
difficultées économiques, ni les fractures sociales, ni les impasses démocratiques, ni
I’affaiblissement moral du pays. Je veux ce soir adresser un salut républicain a mon
adversaire, Madame Le Pen. Je sais les divisions de notre nation qui ont conduit
certains a des votes extrémes. Je les respecte. Je sais la colére, I’anxiété, les doutes,
qu’une grande partie d’entre vous ont aussi exprimes. Il est de ma responsabilité de
les entendre, en protégeant les plus fragiles, en organisant mieux les solidarités, en
luttant contre toutes les formes d’inégalité ou de discrimination, en assurant de
maniére implacable et résolue votre insécurité, en garantissant 1’unité de la nation.
Car derriére chacun des mots que je viens de prononcer je sais qu’il y a des visages
des femmes et des hommes, des enfants et des familles, des vies entiéres, il y a vous
et les votres. Ce soir c’est a vous tous que je m’adresse, vous tous ensemble, le
peuple de France. Nous avons des devoirs envers notre pays, nous sommes les
héritiers de notre Histoire et du grand message humaniste adressé au monde. Cette
histoire et ce message, nous devons les transmettre d’abord a nos enfants, mais plus
important encore, il nous faut les porter vers I’avenir et leur donner une seve

nouvelle. Je défendrai la France, ses intéréts vitaux, son image, son message. J’en
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prends 1’engagement devant vous. Je défendrai I’Europe, les destins que se sont
donnés les peuples de notre continent. C’est notre civilisation qui est en jeu, notre
maniere de vivre, d’étre libres, de porter nos valeurs, nos entreprises communes et
nos espoirs. J’ceuvrerai a retisser le lien entre 1’Europe et les peuples qui la forment,
entre I’Europe et les citoyens. J’adresse en votre nom aux nations du monde le salut
de la France fraternelle. Je dis a leurs dirigeants que la France sera présente et
attentive a la paix, a 1’équilibre des puissances, a la coopération internationale, au
respect des engagements pris en matiere de developpement et de luttre contre le
réchauffement climatique. Je dis a tous que la France sera aux premiers rangs de la
luttre contre le terrorisme sur son sol aussi bien que dans I’action internationale.
Aussi longtemps que ce combat doit durer, nous le menerons, sans faiblir. Mes chers
concitoyens ! Une nouvelle page de notre longue histoire s’ouvre ce soir. Je veux que
ce soit celle de I’espoir et de la confiance retrouvées. Le renouvellement de notre vie
publique s’imposera a tous des demain. La moralisation de notre vie publique, la
reconnaissance du pluralisme, la vitalité démocratique seront dés le premier jour le
socle de mon action. Je ne me laisserai arréter par aucun obstacle. J’agirai avec
détermination et dans le respect de chacun, car par le travail, 1’école, la culture nous
construirons un avenir meilleur. Francaises ! Francais ! Mes chers concitoyens ! Je
veux ce soir saluer le Président Hollande. Il a pendant 5 ans ceuvré pour notre pays.
Durant les cing années qui s’ouvrent, ma responsabilité sera d’apaiser les peurs, de
nous faire renouer avec I’optimisme, de retrouver 1’esprit de conquéte qui dit mieux
que tout le génie francais. Ma responsabilité sera de rassembler toutes les femmes et
tous les hommes préts a affronter les defis gigantesques qui nous attendent et a agir.
Certains de ces défis sont des chances, comme la révolution numérique, la transition
écologique, le démarrage de I’Europe. D’autres sont des menaces, comme le
terrorisme. Je me battrai de toutes mes forces contre la division qui nous mine et nous
abat. C’est ainsi que nous pourrons rendre au peuple francais, a chacune et chacun
d’entre vous, dans sa vie personnelle, professionnele et familiale, les chances que la

France lui doit. Aimons la France a compter de ce soir et avec les cing années qui
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viennent je vais avec humilité, avec devouement, avec détermination la servir en

votre nom. Vive la République ! Vive la France !
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